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 WE LIVE TO SWIM
AQUA SPHERE

Established in Genoa, Italy, in 1998 Aqua Sphere was launched by Aqua Lung, the world’s 
leader in scuba diving and snorkeling equipment. Today, with a global footprint in over 60 
countries, Aqua Sphere is the premier swimming equipment manufacturer for fitness and 
recreational swimming, aquatic exercise and triathlons.

Aqua Sphere is dedicated to meeting the needs of everyday swimmers who enjoy swimming 
at a variety of levels and for a variety of reasons: fun, fitness, stress relief and more. For 
Aqua Sphere, people are true swimmers not because of how or why they swim, but because 
they do swim. With these swimmers in mind, Aqua Sphere developed an innovative range 
of premium products, including eye protection, triathlon wetsuits, footwear, and fitness  
and training accessories. 

In 2014, Aqua Sphere entered into a partnership with Michael Phelps, the world’s most 
decorated Olympian. Designed and distributed by Aqua Sphere, the MP Michael Phelps brand 
provides elite competitive swimming products and the Michael Phelps Swim Method brand 
provides products to help children learn to swim.

wwww.aquasphereswim.com

Établi à Gênes en Italie en 1998, Aqua Sphere 
a été créé par Aqua Lung, leader mondial 
du matériel de plongée sous-marine et de 
randonnée palmée. Avec une empreinte 
mondiale qui recouvre actuellement plus 
de 60 pays, Aqua Sphere est le premier 
fabricant de matériel de natation pour le 
fitness et les loisirs, les exercices aquatiques 
et le triathlon. 

Aqua Sphere se consacre à répondre aux 
besoins des nageurs de tous les jours, qui 
aiment la natation à ses divers niveaux et 
pour de multiples raisons : pour le plaisir, pour 
se maintenir en forme, pour évacuer le stress 
et bien plus encore. Pour Aqua Sphere, les 
vrais nageurs ne se reconnaissent pas à leur 
style ou à leur motivation, mais simplement 
au fait qu’ils nagent. 

C’est avec ces profils de nageurs à l’esprit 
qu’Aqua Sphere a conçu une gamme 
innovante de produits haut de gamme, 
comprenant des protections oculaires, des 
combinaisons de triathlon, des produits 
chaussants, de fitness et d’entraînement. 

En 2014, Aqua Sphere a conclu un partenariat 
avec Michael Phelps, le nageur olympique le 
plus décoré au monde. Conçue et distribuée 
par Aqua Sphere, la marque MP Michael 
Phelps offre des produits de natation typés 
“compétition” et la marque Michael Phelps 
Swim Method propose des produits pour 
aider les enfants à apprendre à nager.

Creada en Génova, Italia, en 1998, Aqua 
Sphere fue puesta en marcha por Aqua Lung, 
el líder mundial en equipos de submarinismo y 
buceo de superficie. En la actualidad, con una 
presencia global en cerca de 60 países, Aqua 
Sphere es el principal fabricante de equipos 
de natación para el acondicionamiento físico 
y la natación recreativa, el ejercicio acuático 
y el triatlón. 

Aqua Sphere está especializada en satisfacer 
las necesidades de los nadadores habituales 
en distintos niveles y para distintas finalidades: 
ocio, acondicionamiento, alivio del estrés y 
mucho más. Para Aqua Sphere, las personas 
son auténticos nadadores, no por la forma en 
que nadan o la razón por la que lo hacen, 
sino porque nadan. 

Teniendo en cuenta a estos nadadores, Aqua 
Sphere desarrolló una innovadora gama de 
productos de primera calidad, incluyendo 
la protección ocular, bañadores, trajes 
húmedos de triatlón, calzado y accesorios de 
acondicionamiento y entrenamiento. 

En 2014, Aqua Sphere se asoció con 
Michael Phelps, el competidor olímpico 
más condecorado del mundo. Diseñada y 
distribuida por Aqua Sphere, la marca MP 
Michael Phelps suministra productos de 
natación para competidores de élite y la 
marca Michael Phelps Swim Method ofrece 
productos que ayudan a los niños a aprender 
a nadar.
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 OPEN WATER

TERENZO BOZZONE  
5X IRONMAN WORLD CHAMPION 
PHANTOM 2.0 TRIATHLETE WETSUIT

For 2019, Aqua Sphere has completely redesigned its entire range of neoprene products. Whether 
you’re a professional Ironman triathlete or just getting into open water swimming, our performance 
range of neoprene has been engineered for aquatic enthusiasts like you. Every piece is built with years 
of aquatic design experience, giving you the utmost confidence that our team has developed an entire 
range of performance swim neoprene, perfectly suited for any swimming challenge

Pour 2019, Aqua Sphere a complètement repensé toute sa gamme de produits en néoprène. Que vous 
pratiquiez l’ironman à un niveau professionnel ou que vous l’utilisiez simplement pour la natation en 
eau libre, notre gamme hautes performances a été conçue pour les amoureux de l’eau tels que vous. 
La fabrication de chaque pièce résulte d’années d’expérience en conception aquatique et vous offre la 
certitude absolue que notre équipe a développé une gamme entière de produits de natation en néoprène 
parfaitement adaptés à toute discipline de nage.

Para 2019, Aqua Sphere ha rediseñado completamente su gama completa de trajes de neopreno. Tanto 
si eres triatleta ironman profesional como nadador en aguas abiertas, nuestra gama de neopreno de 
altas prestaciones ha sido diseñada para entusiastas de la natación como tú. Todas las piezas se fabrican 
basándose en años de experiencia de diseño acuático, y nuestro equipo ha desarrollado una gama 
completa de trajes de neopreno de altas prestaciones que se adaptan perfectamente a cualquier reto de 
natación para darte la máxima confianza.



TERENZO BOZZONE  
5X IRONMAN WORLD CHAMPION 
PHANTOM 2.0 TRIATHLETE WETSUIT

AQUASKIN SHORTY
PURSUIT 2.0 

TRIATHLETE WETSUIT

PHANTOM 2.0 TRIATHLETE WETSUITS
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THE COLLECTION
PERFORMANCE WEAR

The Aqua Sphere performance wear range was developed in order to provide triathletes and open 
water swimmers the best training and performance wear engineered for an aquatic environment. Aqua 
Sphere’s design team is focused to deliver the most comfortable, performance enhancing products.

La ligne de vêtements de performance Aqua Sphere a été conçue pour fournir le meilleur équipement 
pour l’entraînement et la compétition en milieu aquatique aux triathlètes et aux nageurs en eaux libres. 
L’équipe de design d’Aqua Sphere a pour objectif de fournir les produits les plus confortables, susceptibles 
de favoriser les performances.

La gama de prendas de rendimiento de Aqua Sphere se desarrolló para proporcionar a los triatletas y 
nadadores en aguas abiertas las mejores prendas de entrenamiento y rendimiento, diseñadas para un 
entorno acuático. El equipo de diseño de Aqua Sphere se especializa en proporcionar los productos más 
cómodos y que mejor optimizan el rendimiento.

PHANTOM SPEEDSUIT 
elite triathlete 

PHANTOM 2.0
elite triathlete 

RACER 2.0 
competition triathlete 

PURSUIT 2.0 
for training and beginner triathlete
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OPEN WATER SWIMMING

Designed to take the chill out of your swim, the Aqua Skin Full suit uses 1.5 mm glideskin neoprene to 
increase speed and freedom of movement in the water by reducing drag coefficient. Thermo-Guard 
technology provides warmth and max flexibility and range of motion in the shoulders, legs and chest.

Conçue pour vous éviter de grelotter lorsque vous nagez, la combinaison Aqua Skin utilise du néoprène 
Glideskin de 1.5 mm pour améliorer la vitesse et la liberté de mouvement dans l’eau, en réduisant le 
coefficient de traînée. La technologie Thermo Guard offre chaleur et extensibilité maximale, améliorant 
la mobilité des épaules, des jambes et de la poitrine.

Diseñado para calentar tu sesión de natación, el traje Aqua Skin Full utiliza un neopreno glideskin de 1.5 mm 
para aumentar la velocidad y libertad de movimiento en el agua, reduciendo el coeficiente de rozamiento. 
La tecnología Thermo-Guard proporciona calidez y una máxima flexibilidad y rango de movimiento en los 
hombros, piernas y pecho.

THE COLLECTION

LIMITLESS 
swimrun

AQUASKIN 
the Aqua Sphere difference
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 TRIATHLETE WETSUITS the Aqua Sphere difference

BIO STRETCH ZONE

Lower back panel with a V shape and under arm panel, to keep water out arm and 

shoulder movement.

Des panneaux en V dans le bas du dos et sous les bras permettent d’empêcher l’eau 

d’arriver au niveau des mouvements des bras et des épaules.

Panel posterior más bajo con forma de V y panel bajo el brazo para aislar el agua del 

movimiento del brazo y el hombro.

#40#40

YAMAMOTO 40      , 39 & 38 with SCS coatingNEW

Yamamoto 40
Super stretch, 
SCS-Coated 
Yamamoto 40 Neoprene for 
ultimate flexibility
Available in: Phantom, Racer.

Yamamoto 39
Super stretch, 
SCS-Coated Yamamoto 
39 Neoprene for ultimate 
comfort
Available in: Phantom, Racer.

Yamamoto 38
Super stretch, 
SCS-Coated Yamamoto 38 
Neoprene
Available in: Pursuit.

CORE POWER SYSTEM

Internal support system that improves posture, enhancing hip rotation and 

lengthening stroke.

Système de maintien interne qui améliore la posture, facilite la rotation des 

hanches et l’amplitude du battement.

Sistema de sujeción interno que mejora la postura, la rotación de la cadera 

y alarga la brazada.

NEW

BUOYANCY SUPPORT
Aerodome 5MM: new dedicated neoprene panels on the Phantom and 

Short tech gives athletes the good buoyancy support.

Aerodome 5MM : de nouveaux panneaux en néoprène adaptés aux 

technologies Phantom et Short offrent à l’athlète l’aide à la flottabilité 

nécessaire.

Aerodome 5MM: los nuevos paneles de neopreno especializado de Phantom 

Tech y Short Tech contribuyen a la buena flotabilidad de los atletas.

NEW

Yamamoto 40
Neopreno Yamamoto 
0 superelástico con 
revestimiento de SCS para un 
máximo flexibilidad.Disponible 
en: Phantom, Racer.

Yamamoto 39
Neopreno Yamamoto 
39 superelástico con 
revestimiento de SCS para un 
máximo confort.
Disponible en: Phantom, Racer.

Yamamoto 38
Neopreno Yamamoto 
38 superelástico con 
revestimiento de SCS.
Disponible en: Pursuit.

Yamamoto 40
Néoprène Yamamoto 40 
super extensible revêtu SCS 
pour une flexibilité ultime
Disponible en: Phantom, 
Racer.

Yamamoto 39
Néoprène Yamamoto-39 
super extensible revêtu SCS 
pour un confort ultime
Disponible en: Phantom, 
Racer.

Yamamoto 38
Néoprène Yamamoto-38 
super extensible revêtu SCS
Disponible en: Pursuit

AVEC REVÊTEMENT SCS | CON REVESTIMIENTO SCS
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ATER

TECHNOLOGY the Aqua Sphere difference

100% UVA/UVB protection

100 % Protection UVA/UVB 

100 % de protección UVA/UVB

100% UV PROTECTION

BOOSTER
PAD

BOOSTER PAD

Strategically positioned sections of the forearm, externally coated with a super-stretch material engineered to increase 
traction during the pull phase of the stroke, maximizing forward propulsion

Des sections de l’avant-bras stratégiquement placées, recouvertes à l’extérieur par un matériau super extensible, conçu 
pour améliorer la puissance au cours de la phase de traction du mouvement, ce qui maximise la propulsion vers l’avant

Secciones colocadas estratégicamente en el antebrazo, revestidas externamente con un material superelástico diseñado 
para aumentar la tracción durante la fase de tracción de la brazada, maximizando la propulsión hacia adelante

AQUA FLEX COLLAR

Watertight seal with maximum comfort through its double layer, ultra-fine design which minimizes neck chaffing

Joint d’étanchéité avec un confort maximal du fait de sa double épaisseur et de sa conception ultra-fine qui réduit les 
échauffements au niveau du cou

Sellado estanco con un máximo confort gracias a su doble capa y diseño ultrafino que minimiza la irritación del cuello

CORE POWER SYSTEM
Internal-Adjustable belt support - Improves posture enhancing hip rotation and lengthens stroke

Le soutien fourni par une ceinture interne ajustable améliore la posture en favorisant la rotation des hanches et plus 
grande amplitude

Apoyo de cinturón Interno Ajustable – Mejora la postura, la rotación de la cadera y aumenta la brazada

BIO-STRETCH ZONE
 Strategically placed 1.5mm - 2mm stretch zone - Allows for max range of motion

Une zone étirable stratégiquement positionnée, de 1,5 mm - 2 mm d’épaisseur permet une amplitude de mouvement 
maximale

Paneles de 1,5mm - 2mm situados estratégicamente– Permiten una amplitud de movimientos máxima

THERMO GUARD
Thermo-Guard technology provides warmth and maximum flexibility and range of motion in the shoulders, legs and 

chest

La technologie Thermo Guard offre chaleur et extensibilité maximale, améliorant la mobilité des épaules, des jambes et de 
la poitrine

La tecnología Thermo-Guard proporciona calidez y una máxima flexibilidad y rango de movimiento en los hombros, 
piernas y pecho

QUICK DRYING
Quick drying with super stretch fabric

Séchage rapide avec matériau super extensible

Secado rápido con tejido superelástico

Extended length, ykk zipper with leash for easy on/off and quick transitions

Longueur augmentée, glissière YKK avec un lien à tirer permettant un enfilage et un retrait rapides et faciles, 
pour des transitions vite effectuées

Cremallera YKK de mayor longitud con cordón para facilitar la colocación y retirada y las transiciones rápidas

YKK ZIPPER & LEASH

YKK ZIPPER
& LEASH

AVEC REVÊTEMENT SCS | CON REVESTIMIENTO SCS
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CPS 
CORE POWER SYSTEM

1.5MM
BIO STRETCH ZONE

elite triathlete PHANTOM 2.0
•	 Bio-Stretch Zone: Strategically placed 

1.5mm panels (under arms and lower 
back), 1mm panels (arm, shoulder and 
collar)

•	 Core Power System: Internal support 
system that improves posture, 
enhancing hip rotation and lengthening 
stroke

•	 5mm Aqua Drive core body panel 
maximizes buoyancy and reduces drag 
thanks to Aerodome Neoprene

•	 Thermo-Guard technology on chest, 
shoulders and legs to retain body heat

•	 Quick-release ankle transition panels 
(horseshoe-cut design) for improved 
transition time

•	 Extended length, reverse-pull zipper 
with leash for easy on/off and quick 
transitions 

•	 Aqua-Flex collar seal to keep water out 
and prevent chaffing and restriction

•	 Super stretch, SCS-Coated Yamamoto 
40 Neoprene for ultimate flexibility

•	 100% UV protection

•	 Bio-Stretch Zone : Panneaux Yamamoto 
40 de 1,5 mm placés à des points 
stratégiques (sous les bras et dans le 
bas du dos) 

•	 Core Power System : Structure de 
maintien interne pour une meilleure 
posture, en facilitant la rotation des 
hanches et l’amplitude des mouvements

•	 Un panneau Aqua Drive de 5 mm 
situé au centre du corps améliore 
la flottabilité gràce au Néoprène 
Aerodome. 

•	 Technologie Thermo-Guard à la poitrine, 
aux épaules et aux jambes pour 
conserver la chaleur corporelle

•	 Panneaux de transition à dégagement 
rapide pour cheville (concept de fer 
à cheval) pour un temps de transition 
amélioré

•	 Longueur étendue, tirette de fermeture 
éclair avec lien pour un retrait/enfilage 
facile et transitions rapides

•	 Joint de collier Aqua-Flex pour 
empêcher l’eau de s’infiltrer, mais qui 
permet aussi d’éviter les déchirures et 
les contraintes

•	 Revêtement SCS en néoprène très 
extensible Yamamoto 40 pour une 
amplitude de mouvements

•	 Protection 100% UV

•	 Zona Bio-Stretch: Paneles Yamamoto 
de 1,5 mm estratégicamente situados 
(bajo los brazos y espalda baja)

•	 Sistema Core Power: panel reforzado 
en la cintura que mejora la posición 
corporal, la rotación de la cadera y 
alarga la brazada

•	 Núcleo Aqua Drive de 5 mm con 
paneles Aerodome que maximizan la 
flotabilidad

•	 Tecnología Thermo-Guard en el pecho, 
hombros y piernas para conservar el 
calor corporal

•	 Paneles de transición de liberación 
rápida en el tobillo (diseño en forma 
de herradura) para un mejor tiempo de 
transición

•	 Cremallera de mayor longitud y traílla 
de tiro reversible para facilitar su 
colocación y retirada y las transiciones 
rápidas

•	 Sello Aqua-Flex para evitar la entrada 
de agua y las rozaduras así como la 
presión excesiva

•	 Neopreno Yamamoto 40 superelástico 
y revestimiento SCS

•	 100 % de protección UV

IDEAL FIT. ULTIMATE POWER

5MM
AQUA DRIVE CORE

1MM
SLEEVE



XXS
XS

S
M

ML
L

XL
XXL

SU3890175XXS
SU3890175XS
SU3890175S
SU3890175M
SU3890175ML
SU3890175L
SU3890175XL
SU3890175XXL

MEN

XXS
XS

S
M
L

XL

SU3910175XXS
SU3910175XS
SU3910175S
SU3910175M
SU3910175L
SU3910175XL

WOMEN

1MM C40

BIO 
STRECTH 
1.5MM C40

2MM C40

1.5MM C39

3.5MM C39

4MM C39

5MM 
AERODOME

5MM C38

FABRIC + 
3D PRINT
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competition triathlete RACER 2.0
•	 Bio-Stretch Zone: Strategically 

placed 1.5mm panels Yamamoto 40 
Neoprene (under arms and lower 
back) 

•	 5mm Aqua Drive core body panel 
maximizes buoyancy and reduces 
drag

•	 4mm Aqua Drive lower back panel 
for streamlined body position

•	 Thermo-Guard technology on chest, 
shoulders and legs to retain body 
heat

•	 Quick-release ankle transition panels 
(horseshoe-cut design) for improved 
transition time 

•	 Easy-pull deep back zipper 
•	 Aqua-Flex collar seal to keep water 

out and prevent chaffing and 
restriction

•	 Super stretch, SCS-Coated 
Yamamoto 39 Neoprene for ultimate 
comfort

•	 100% UV protection

•	 Bio-Stretch Zone : Panneaux 
Yamamoto 40 de 1,5 mm placés à 
des points stratégiques (sous les 
bras et dans le bas du dos) 

•	 Un panneau Aqua Drive de 5 mm 
situé au centre du corps améliore la 
flottabilité et réduit la traînée

•	 Panneau du bas du dos Aqua Drive 
de 4 mm pour une position du corps 
profilée 

•	 Technologie Thermo-Guard à la 
poitrine, aux épaules et aux jambes 
pour conserver la chaleur corporelle

•	 Panneaux de transition à 
dégagement rapide pour cheville 
(concept de fer à cheval) pour un 
temps de transition amélioré

•	 Épaisse fermeture éclair au dos pour 
une attache facile

•	 Joint de collier Aqua-Flex pour 
empêcher l’eau de s’infiltrer, mais qui 
permet aussi d’éviter les déchirures 
et les contraintes

•	 Revêtement SCS en néoprène très 
extensible Yamamoto 39 pour un 
confort optimal

•	 Protection 100% UV

•	 Zona Bio-Stretch: Paneles Yamamoto 
40 de 1,5 mm estratégicamente 
situados (bajo los brazos y espalda 
baja)

•	 Panel corporal de 5 mm Aqua Drive 
que maximiza la flotabilidad y reduce 
la fricción

•	 Panel inferior Aqua Drive de 4 mm 
para una correcta posición corporal

•	 Tecnología Thermo-Guard en el 
pecho, hombros y piernas para 
conservar el calor corporal

•	 Paneles de transición de liberación 
rápida en el tobillo (diseño en forma 
de herradura) para un mejor tiempo 
de transición

•	 Cremallera de mayor longitud para 
facilitar el tiro

•	 Sello Aqua-Flex para evitar la 
entrada de agua y las rozaduras así 
como la presión excesiva

•	 Neopreno Yamamoto 39 
superelástico y revestimiento SCS 
para un máximo confort

•	 100 % de protección UV

IDEAL STRETCH. FASTER SWIM

1.5MM
BIO STRETCH ZONE

5MM
AQUA DRIVE CORE

1MM
SLEEVE



XXS
XS

S
M

ML
L

XL
XXL

SU3940131XXS
SU3940131XS
SU3940131S
SU3940131M
SU3940131ML
SU3940131L
SU3940131XL
SU3940131XXL

MEN

XXS
XS

S
M
L

XL

SU3950131XXS
SU3950131XS
SU3950131S
SU3950131M
SU3950131L
SU3950131XL

WOMEN

1MM C39

BIO 
STRECTH 
1.5MM C40

2MM C39

3MM C39

3.5MM C39

4MM C39

5MM

RACER 2.0
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for training & beginner triathlete PURSUIT 2.0
•	 Bio-Stretch Zone: Strategically 

placed 2mm panels (under arms and 
lower back) 

•	 4mm Aqua Drive core body panel 
maximizes buoyancy and reduces 
drag

•	 Thermo-Guard technology on chest, 
shoulders and legs to retain body 
heat

•	 Quick-release ankle transition panels 
(horseshoe-cut design) for improved 
transition time 

•	 Easy-pull deep back zipper
•	 Aqua-Flex collar seal to keep water 

out and prevent chaffing and 
restriction

•	 Super stretch, Yamamoto 38 
Neoprene for ultimate comfort

•	 100% UV protection

•	 Bio-Stretch Zone : Panneaux 
de 2 mm placés à des points 
stratégiques (sous les bras et dans le 
bas du dos) pour une amplitude du 
mouvement maximale

•	 Un panneau Aqua Drive de 4 mm 
situé au centre du corps améliore la 
flottabilité et réduit la traînée

•	 Technologie Thermo-Guard à la 
poitrine, aux épaules et aux jambes 
pour conserver la chaleur corporelle

•	 Panneaux de transition à 
dégagement rapide pour cheville 
(concept de fer à cheval) pour un 
temps de transition amélioré

•	 Épaisse fermeture éclair au dos pour 
une attache facile

•	 Joint de collier Aqua-Flex pour 
empêcher l’eau de s’infiltrer, mais qui 
permet aussi d’éviter les déchirures 
et les contraintes

•	 Revêtement SCS en néoprène très 
extensible Yamamoto 38 pour un 
confort optimal

•	 Protection 100% UV

•	 Zona Bio-Stretch: Paneles de 2 mm 
estratégicamente situados (bajo 
los brazos y espalda baja) que te 
permiten un máximo rango de 
movimiento

•	 Panel corporal de 4mm Aqua Drive 
que maximiza la flotabilidad y reduce 
la fricción

•	 Tecnología Thermo-Guard en el 
pecho, hombros y piernas para 
conservar el calor corporal

•	 Paneles de transición de liberación 
rápida en el tobillo (diseño en forma 
de herradura) para un mejor tiempo 
de transición

•	 Cremallera de mayor longitud para 
facilitar el tiro

•	 Sello Aqua-Flex para evitar la 
entrada de agua y las rozaduras así 
como la presión excesiva

•	 Neopreno Yamamoto 38 
superelástico y revestimiento SCS 
para un máximo confort

•	 100 % de protección UV

IDEAL FLEX. ENTRY LEVEL

2MM
BIO STRETCH ZONE

4MM
AQUA DRIVE CORE



XXS
XS

S
M

ML
L

XL
XXL

SU3920181XXS
SU3920181XS
SU3920181S
SU3920181M
SU3920181ML
SU3920181L
SU3920181XL
SU3920181XXL

MEN

XXS
XS

S
M
L

XL

SU3930181XXS
SU3930181XS
SU3930181S
SU3930181M
SU3930181L
SU3930181XL

WOMEN

2MM C38

3MM C38

3.5MM C38

4MM C38
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PHANTOM SPEEDSUIT the Aqua Sphere difference

TECHNOLOGY
Developed using our expertise in Competitive Swimwear (The MP Michael Phelps Brand). The new 
Phantom Speedsuit is engineered with Aqua Sphere’s exclusive Exo-Core technology - a combination 
of Exo-Foil and Aqua Core in relationship with Triathlon Wetsuit Core Power System. The innovation 
provides the Elite Triathlete an amazing new swim sensation that conserves their core leg and back 
muscles while maintaining freedom of movement and allowing them to reach their utmost potential.

La combinaison Phantom Speedsuit est issue de notre expertise en vêtements de natation de compétition 
(avec la marque MP Michael Phelps). Elle a été conçue avec la technologie exclusive Exo-Core d’Aqua 
Sphere - qui associe Exo-Foil et Aqua Core avec le système Core Power des combinaisons de triathlon. 
L’innovation offre au triathlète d’Élite une extraordinaire nouvelle sensation de nage qui préserve ses 
principaux groupes musculaires des jambes et du dos, tout en conservant la liberté de mouvement qui 
lui permettra d’atteindre son potentiel maximal.

Desarrollado usando nuestra experiencia en ropa de natación de competición (la marca MP Michael 
Phelps). El nuevo traje de velocidad Phantom Speedsuit está diseñado con la exclusiva tecnología Exo-
Core de Aqua Sphere - una combinación de Exo-Foil y Aqua Core en relación con el Triathlon Wetsuit Core 
Power System. La innovación proporciona al Elite Triathlete una increíble y nueva sensación al nadar que 
cuida los músculos principales de piernas y espalda, al tiempo que mantiene la libertad de movimientos y 
permite lograr el máximo potencial.

THERMO BONDED SEAMS

Seams have been thermo bonded to ensure comfort and help prevent chafing

Les coutures sont thermocollées pour garantir un parfait confort et éviter les 
irritations

Las costuras se han termosellado para garantizar el confort y ayudar a evitar la 
irritación

SILICONE GRIPPERS

Silicone grippers help to keep the suit in place for the active athlete

Pour les athlètes actifs, des bandes d’adhérence en silicone maintiennent la 
combinaison en place

Las fijaciones de silicona ayudan al atleta activo a mantener el traje en su lugar

LOCKING ZIPPER

A locking zipper feature on the back of the suit helps to reduce drag

Une glissière de fermeture est au dos de la combinaison, afin de réduire la traînée

Una cremallera de bloqueo en la espalda del traje contribuye a reducir el 
rozamiento
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Engineered with Aqua Sphere’s exclusive Exo-Core technology  
a combination of Exo-Foil and Aqua Core technologies, each having their 

own unique properties. The combination of these two fabrics delivers a 
new, higher level of performance

Conçue avec la technologie exclusive Exo-Core d’Aqua Sphere, qui 
associe Exo-Foil et Aqua Core, ayant chacune des propriétés uniques. 

La combinaison de ces deux matériaux offre un nouveau niveau de 
performances plus élevé

Diseñados con la exclusiva tecnología Exo-Core de Aqua Sphere, una 
combinación de las tecnologías Exo Foil y Aqua Core, cada uno de ellos 

tiene sus propias cualidades exclusivas. La combinación de estos dos tejidos 
proporciona un nuevo y mayor nivel de rendimiento

SPEEDSUIT PHANTOMmen and women

EXO-CORE TECHNOLOGY

•	 �Exo-core technology combines 2 kinds of 
fabrics for compression and freedom of 
movement

•	 �Aqua Core high compression panels conserves 
quads during swim 

•	 �Integrated Core Power system improves 
posture and core stability

•	 �High frequency welded seams deliver optimum 
hydrodynamics, comfort, and anti-chafing.

•	 �Water repellant treatment for superior glide
•	 �Locking back zipper for suit for less drag

•	 Technologie Exo-Core qui associe 2 types de 
matériaux pour optimiser la compression et la 
liberté de mouvements

•	 Panneaux Aqua Core haute compression qui 
protège les quadriceps au cours de la nage 

•	 Système intégré Core Power qui améliore la 
posture et la stabilité générale

•	 Coutures soudées à haute fréquence qui 
offrent une hydrodynamique optimale, un bon 
confort et évitent les échauffements

•	 Traitement hydrofuge pour une glisse parfaite
•	 Glissière dorsale bloquante pour moins de 

trainée

•	 La tecnología Exo-core combina dos tipos de 
tejidos para lograr compresión y libertad de 
movimientos

•	 Los paneles de alta compresión Aqua Core 
protegen los cuádriceps durante la natación 

•	 El sistema integrado Core Power mejora la 
postura y la estabilidad del torso

•	 Las costuras ofrecen una óptima hidrodinámica 
y confort y previenen las rozaduras.

•	 Tratamiento hidrófugo para un mayor 
deslizamiento en el agua

•	 Cremallera posterior con bloqueo para 
menores rozaduras

XS
S
M

ML
L

XL

SU345XS
SU345S
SU345M
SU345ML
SU345L
SU345XL

WOMEN

XS
S
M

ML
L

XL
XXL

SU344XS
SU344S
SU344M
SU344ML
SU344L
SU344XL
SU344XXL

MEN 
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TRI - WETSUIT TECHNOLOGY CHART

TRI - WETSUIT SIZING

AQUASKIN SIZING

SIZE WEIGHT HEIGHT

XXS 103-121 lbs | 46-54 Kg 53-59 in | 134-150 cm

XS 121-143 lbs | 55-63 Kg 59-65 in | 150-165 cm

S 139-161 lbs | 63-73 Kg 65-69 in | 165-175 cm

M 155-175 lbs | 70-80 Kg 68-73 in | 173-185 cm

ML 165-198 lbs | 75-90 Kg 70-75 in | 178-190 cm

L 187-214 lbs | 85-97 Kg 73-76 in | 185-195 cm

XL 207-242 lbs | 94-110 Kg 75-80 in | 190-205 cm

XXL 242+ lbs | 110+ Kg 78+ in | 200+ cm

MENS WETSUIT SIZING

SIZE WEIGHT HEIGHT

XXS 100 lbs | 45 Kg 54-57 in | 137-145 cm

XS 100-115 lbs | 45-52 Kg 57-61 in | 145-155 cm

S 110-125 lbs | 50-57 Kg 61-65 in | 155-165 cm

M 120-145 lbs | 54-64 Kg 65-69 in | 165-175 cm

L 140-165 lbs | 64-75 Kg 68-73 in | 173-185 cm

XL 165+ lbs | 75+ Kg 73+ in | 185+ cm

WOMENS WETSUIT SIZING

TECHNOLOGIES PHANTOM 2.0 RACER 2.0 PURSUIT 2.0

BIO STRETCH ZONE 1.5 MM 1.5 MM 2 MM

CORE POWER SYSTEM YES NO NO

AQUA DRIVE CORE 5 MM  5 MM 4 MM

YAMAMOTO MATERIAL SCS 40 SCS 39 38

REVERSE ZIPPER YES NO NO

SIZE WEIGHT HEIGHT

S 136-152 lbs | 62-69 Kg 63-66 in | 158-168 cm

M 152-167 lbs | 69-76 Kg 66-69 in | 167-177 cm

L 167-182 lbs | 76-83 Kg 69-73 in | 176-186 cm

XL 182-198 lbs | 83-90 Kg 73-76 in | 185-195 cm

XXL 198-213 lbs | 90-97 Kg 76-80 in | 194-204 cm

AQUASKIN - MEN’S SIZING

SIZE WEIGHT HEIGHT

XS 101-123 lbs | 46-56 Kg 56-60 in | 144-154 cm

S 123-138 lbs | 56-63 Kg 60-64 in | 153-163 cm

M 138-154 lbs | 63-70 Kg 64-68 in | 162-172 cm

L 154-169 lbs | 70-77 Kg 68-71 in | 171-181 cm

XL 169-185 lbs | 77-84 Kg 71-74 in | 180-190 cm

AQUASKIN - WOMEN’S SIZING

SIZE CHART
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the Aqua Sphere difference AQUASKIN 
DURA GLIDE SKIN NEOPRENE

1.5mm Glide Skin neoprene. Ultra soft for comfort, water repellent and fast drying

Néoprène Glide Skin 1.5mm. Ultra souple pour le confort, hydrophobe et séchant rapidement

Neopreno Glide Skin 1.5mm. Ultrasuave para mayor confort, repelente al agua y de secado rápido
DURA GLIDE SKIN

NEOPRENE

SUPER STRETCH

Super stretch fabric

Matériau super extensible

Tejido superelástico

QUICK DRYING

Fast drying material

Matériau super extensible

Material de secado rápido

THERMO GUARD

Thermo Guard technology - Warmth, maximum flexibility and range of motion in the shoulders legs and chest

La technologie Thermo Guard – chaleur et extensibilité maximale, qui améliorent la mobilité des épaules, des jambes et 
de la poitrine

Tecnología Thermo-Guard: calidez y una máxima flexibilidad y rango de movimiento en los hombros, piernas y pecho

AQUA FLEX COLLAR

Double lock neck with Aqua Grip seal - Double layer maximizes comfort keeping water out of the suit

Col à double étanchéité avec joint Aqua Grip - une double épaisseur qui maximise le confort en maintenant l’eau à 
l’extérieur de la combinaison

Cuello con doble bloqueo y sellado Aqua Grip. La doble capa maximiza el confort, manteniendo el agua alejada del traje

UV PROTECTION
100% UVA/UVB protection

100 % Protection UVA/UVB 

100 % de protección UVA/UVB

BLINDSTITCHED

BLINDSTITCHED
Watertightness given by panels glued and blindstitched

Imperméabilité assurée par des panneaux collés et par de points de couture 
non traversants et invisibles

Estanqueidad gracias a paneles encolados y cosidos de forma invisible

NEW



OP
EN

 W
AT

ER

22

AQUASKIN FULLSUIT

S
M
L

XL
XXL

SU3860143S
SU3860143M
SU3860143L
SU3860143XL
SU3860143XXL

MEN

•	 Thermo-Guard technology 
•	 �Constructed from 1.5mm Glide Skin 

neoprene
•	 NEW: Glued and blindstitched 

assembling 
•	 100% UVA / UVB protection
•	 Double-lock Collar 
•	 �Special panels under the arm and 

crotch to prevent chafing and 
provide added comfort

•	 �Easy-pull, deep back zipper for easy 
on and off

•	 �Super stretch neoprene treated with 
‘Dura Glide’ skin coating

•	 Technologie Thermo-Guard 
•	 �Fabriqué en néoprène Glide Skin 

1.5mm 
•	 NOUVEAU: Collé et sans couture
•	 Protection UVA/UVB 100 %
•	 Col à double étanchéité 
•	 �Panneaux spéciaux sous les bras 

et l’entrejambe afin d’éviter les 
échauffements, qui ajoutent encore 
plus de confort

•	 �Glissière dorsale longue facile à tirer 
pour permettre un habillage et un 
déshabillage aisés

•	 �Néoprène super extensible traité 
avec un revêtement « Dura Glide »

•	 Tecnología Thermo-Guard 
•	 �Construido a partir de neopreno 

Glide Skin de 1.5mm 
•	 NUEVO: Paneles adheridos de 

costuras ciegas
•	 100 % de protección UVA y UVB
•	 Cuello con doble bloqueo 
•	 �Paneles especiales bajo el brazo y la 

entrepierna para evitar las rozaduras 
y ofrecer un confort adicional

•	 �Gran cremallera en espalda de cierre 
sencillo que facilita ponérselo y 
quitárselo

•	 �Neopreno superelástico tratado con 
revestimiento ‘Dura Glide’

men
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•	 Thermo-Guard technology 
•	 Constructed from 1.5mm Glide Skin neoprene
•	 NEW: Glued and blindstitched assembling 
•	 100% UVA/UVB protection
•	 �Special panels under the arm and crotch to 

prevent chafing and provide added comfort
•	 �Easy-pull, deep back zipper for easy on and off
•	 �Super stretch neoprene treated with  

‘Dura Glide’ skin coating

•	 Technologie Thermo-Guard 
•	 �Fabriqué en néoprène Glide Skin 1.5 mm 
•	 NOUVEAU: Collé et sans couture
•	 Protection UVA/UVB 100 %
•	 �Panneaux spéciaux sous les bras et l’entrejambe 

afin d’éviter les échauffements, qui ajoutent 
encore plus de confort

•	 �Glissière dorsale longue facile à tirer pour 
permettre un habillage et un déshabillage aisés

•	 �Néoprène super extensible traité avec un 
revêtement « Dura Glide »

•	 Tecnología Thermo-Guard 
•	 �Construido a partir de neopreno Glide Skin de 

1.5mm 
•	 NUEVO: Paneles adheridos de costuras ciegas
•	 100 % de protección UVA y UVB
•	 �Paneles especiales bajo el brazo y la entrepierna 

para evitar las rozaduras y ofrecer un confort 
adicional

•	 �Gran cremallera en espalda de cierre sencillo que 
facilita ponérselo y quitárselo

•	 �Neopreno superelástico tratado con 
revestimiento ‘Dura Glide’

•	 Thermo-Guard technology 
•	 Constructed from 1mm Glide Skin neoprene
•	 NEW: Glued and blindstitched assembling 
•	 100% UVA/UVB protection
•	 Super Stretch Polyester fabric

•	 Technologie Thermo-Guard 
•	 �Fabriqué en néoprène Glide Skin 1.5 mm 
•	 NOUVEAU: Collé et sans couture
•	 Protection UVA/UVB 100 %
•	 Tissu très extensible en polyester

•	 Tecnología Thermo-Guard 
•	 �Construido a partir de neopreno Glide Skin de 

1.5mm 
•	 NUEVO: Paneles adheridos de costuras ciegas
•	 100 % de protección UVA y UVB
•	 Tejido superelástico de poliéster

men

men

S
M
L

XL
XXL

SU3960143S
SU3960143M
SU3960143L
SU3960143XL
SU3960143XXL

MEN

S
M
L

XL
XXL

SU4110143S
SU4110143M
SU4110143L
SU4110143XL
SU4110143XXL

MEN

SHORTY AQUASKIN 

TOP AQUASKIN 
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XS
S
M
L

XL

SU3870143XS
SU3870143S
SU3870143M
SU3870143L
SU3870143XL

WOMEN

S
M
L

XL
XXL

SU3860143S
SU3860143M
SU3860143L
SU3860143XL
SU3860143XXL

MEN

womenAQUASKIN FULLSUIT

•	 Thermo-Guard technology 
•	 �Constructed from 1.5mm Glide Skin 

neoprene
•	 NEW: Glued and blindstitched 

assembling 
•	 100% UVA / UVB protection
•	 Double-lock Collar 
•	 �Special panels under the arm and 

crotch to prevent chafing and 
provide added comfort

•	 �Easy-pull, deep back zipper for easy 
on and off

•	 �Super stretch neoprene treated with 
‘Dura Glide’ skin coating

•	 Technologie Thermo-Guard 
•	 �Fabriqué en néoprène Glide Skin 1.5 

mm 
•	 NOUVEAU: Collé et sans couture
•	 Protection UVA/UVB 100 %
•	 Col à double étanchéité 
•	 �Panneaux spéciaux sous les bras 

et l’entrejambe afin d’éviter les 
échauffements, qui ajoutent encore 
plus de confort

•	 �Glissière dorsale longue facile à tirer 
pour permettre un habillage et un 
déshabillage aisés

•	 �Néoprène super extensible traité 
avec un revêtement « Dura Glide »

•	 Tecnología Thermo-Guard 
•	 �Construido a partir de neopreno 

Glide Skin de 1.5mm 
•	 NUEVO: Paneles adheridos de 

costuras ciegas
•	 100 % de protección UVA y UVB
•	 Cuello con doble bloqueo 
•	 �Paneles especiales bajo el brazo y la 

entrepierna para evitar las rozaduras 
y ofrecer un confort adicional

•	 �Gran cremallera en espalda de cierre 
sencillo que facilita ponérselo y 
quitárselo

•	 �Neopreno superelástico tratado con 
revestimiento ‘Dura Glide’

000.00
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XS
S
M
L

XL

SU3970143XS
SU3970143S
SU3970143M
SU3970143L
SU3970143XL

WOMEN

women

women

XS
S
M
L

XL

SU4130143XS
SU4130143S
SU4130143M
SU4130143L
SU4130143XL

WOMEN

SHORTY AQUASKIN 

TOP AQUASKIN 

•	 Thermo-Guard technology 
•	 Constructed from 1.5mm Glide Skin neoprene
•	 NEW: Glued and blindstitched assembling 
•	 100% UVA/UVB protection
•	 �Special panels under the arm and crotch to 

prevent chafing and provide added comfort
•	 �Easy-pull, deep back zipper for easy on and off
•	 �Super stretch neoprene treated with  

‘Dura Glide’ skin coating

•	 Technologie Thermo-Guard 
•	 �Fabriqué en néoprène Glide Skin 1.5 mm 
•	 NOUVEAU: Collé et sans couture
•	 Protection UVA/UVB 100 %
•	 �Panneaux spéciaux sous les bras et l’entrejambe 

afin d’éviter les échauffements, qui ajoutent 
encore plus de confort

•	 �Glissière dorsale longue facile à tirer pour 
permettre un habillage et un déshabillage aisés

•	 �Néoprène super extensible traité avec un 
revêtement « Dura Glide »

•	 Tecnología Thermo-Guard 
•	 �Construido a partir de neopreno Glide Skin de 

1.5mm 
•	 NUEVO: Paneles adheridos de costuras ciegas
•	 100 % de protección UVA y UVB
•	 �Paneles especiales bajo el brazo y la entrepierna 

para evitar las rozaduras y ofrecer un confort 
adicional

•	 �Gran cremallera en espalda de cierre sencillo que 
facilita ponérselo y quitárselo

•	 �Neopreno superelástico tratado con 
revestimiento ‘Dura Glide’

•	 Thermo-Guard technology 
•	 Constructed from 1mm Glide Skin neoprene
•	 NEW: Glued and blindstitched assembling 
•	 100% UVA/UVB protection
•	 Super Stretch Polyester fabric

•	 Technologie Thermo-Guard 
•	 �Fabriqué en néoprène Glide Skin 1.5 mm 
•	 NOUVEAU: Collé et sans couture
•	 Protection UVA/UVB 100 %
•	 Tissu très extensible en polyester

•	 Tecnología Thermo-Guard 
•	 �Construido a partir de neopreno Glide Skin de 

1.5mm 
•	 NUEVO: Paneles adheridos de costuras ciegas
•	 100 % de protección UVA y UVB
•	 Tejido superelástico de poliéster
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XS
S
M
L

XL

SU4150143XS
SU4150143S
SU4150143M
SU4150143L
SU4150143XL

UNISEX

•	 �Unisex
•	 �Thermo-Guard technology 
•	 �Constructed from 2mm Glide Skin neoprene 
•	 �NEW: Glued and blindstitched assembling
•	 100% UVA/UVB protection
•	 �Special panels under crotch to prevent chafing and 

provide added comfort
•	 �Adjustable waist band with flat lace
•	 �Front panel in 5mm Aerodome for increased 

buoyancy
•	 �4 mm super stretch neoprene treated with  

‘Dura Glide’ skin coating

•	 Unisexe
•	 �Technologie Thermo-Guard 
•	 Fabriqué en néoprène Glide Skin 2mm 
•	 NOUVEAU: Collé et sans couture
•	 Protection UVA/UVB 100 %
•	 �Panneaux spéciaux sous les bras et l’entrejambe 

afin d’éviter les échauffements, qui ajoutent encore 
plus de confort

•	 Panneau avant en Aerodome 5mm pour une 
meilleure flottabilité

•	 �Néoprène 4mm super extensible traité avec un 
revêtement « Dura Glide »

•	 Unisexo
•	 �Tecnología Thermo-Guard
•	 Construido a partir de neopreno Glide Skin de 2mm
•	 NUEVO: Paneles adheridos de costuras ciegas
•	 100 % de protección UVA y UVB
•	 �Paneles especiales bajo el brazo y la entrepierna 

para evitar las rozaduras y ofrecer un confort 
adicional

•	 Panel frontal Aerodome de 5 mm para una mejor 
flotabilidad

•	 �Neopreno 4mm superelástico tratado con 
revestimiento ‘Dura Glide’

•	 Unisex
•	 Thermo-Guard technology 
•	 �Constructed from 2mm Glide Skin neoprene
•	 �NEW: Glued and blindstitched assembling 
•	 100% UVA/UVB protection
•	 �Super stretch neoprene treated with  

‘Dura Glide’ skin coating

•	 Unisexe
•	 �Technologie Thermo-Guard 
•	 Fabriqué en néoprène Glide Skin 2mm 
•	 NOUVEAU: Collé et sans couture
•	 Protection UVA/UVB 100 %
•	 �Néoprène super extensible traité avec un 

revêtement « Dura Glide »

•	 Unisexo
•	 �Tecnología Thermo-Guard
•	 Construido a partir de neopreno Glide Skin de 2mm
•	 NUEVO: Paneles adheridos de costuras ciegas
•	 100 % de protección UVA y UVB
•	 �Neopreno superelástico tratado con revestimiento 

‘Dura Glide’

men and women

men and women

S
M
L

XL

SU3880143S
SU3880143M
SU3880143L
SU3880143XL

UNISEX

SHORT AQUASKIN 

HOOD AQUASKIN 
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2MM
REMOVABLE SLEEVES

swimrunLIMITLESS
IDEAL TO PRACTICE BOTH SWIMMING AND RUNNING

1.5MM
FLEXIBILITY & COMFORT

•	 Thermo-Guard technology 
•	 Constructed from 1 - 5mm Glide Skin 

neoprene, glued and blindstitched
•	 100% UVA / UVB protection
•	 Inside pockets on front torso for 

food
•	 Superstretch neoprene 1,5mm on 

shoulders and armpits for easy 
movements

•	 Special panels under the arm and 
crotch to prevent chafing and 
provide added comfort

•	 Easy-pull, deep back and front 
zippers for easy on and off

•	 Super stretch neoprene treated with 
‘Dura Glide’ skin coating

•	 Removable sleeves

•	 Technologie Thermo-Guard 
•	 En néoprène Glide-Skin 1 - 5 mm 

collé et sans couture
•	 Protection 100 % UVA/UVB
•	 Poche intérieure sur le torse pour les 

en-cas
•	 Néoprène super-élastique de 1,5 mm 

aux épaules et aisselles pour une 
totale liberté de mouvement

•	 Panneaux spéciaux sous les bras 
et l’entrejambe pour un confort 
additionnel et une protection anti-
frottements

•	 Longue fermeture éclair à l’avant et 
au dos pour un enfilage et retrait 
facile et rapide

•	 Néoprène très extensible avec 
revêtement ‘Dura Glide’

•	 Manches amovibles

•	 Tecnología Thermo-Guard
•	 Construido a partir de neopreno 

Glide Skin de 1 - 5mm con paneles 
adheridos de costuras ciegas

•	 100 % de protección UVA y UVB
•	 Bolsillos interiores en la parte frontal 

para algo de comida
•	 Neopreno superelástico de 1,5 mm 

en hombros y axilas para facilitar el 
movimiento

•	 Paneles especiales bajo el brazo y la 
entrepierna para evitar las rozaduras 
y ofrecer un confort adicional

•	 Cremallera en espalda de gran 
longitud y frontales con cierre 
sencillo que facilita ponérselo y 
quitárselo

•	 Neopreno superelástico tratado con 
revestimiento ‘Dura Glide’

•	 mangas extraíbles



LIMITLESS

XS
S
M

ML
L

XL
XXL

SU3980131XS
SU3980131S
SU3980131M
SU3980131ML
SU3980131L
SU3980131XL
SU3980131XXL

MEN

XS
S
M
L

XL

SU3990121XS
SU3990121S
SU3990121M
SU3990121L
SU3990121XL

WOMEN

1.5MM

2MM

3MM

3.5MM C39

JERSEY 
NYLON



EYE PROTECTION
The genesis of the Aqua Sphere Brand is in our Swim Goggles and Masks. Developed from our core 
engineering of precision Aqua Lung dive mask technology, the Aqua Sphere difference starts with an 
efficient seal and unrivaled visibility, equating to long lasting comfort and crystal clear underwater 
vision. Our new focus is delivering specific types of eye protection to suit the individual. Aqua Sphere 
creates goggles and masks for both recreational use and advanced protection in the open waters of the 
ocean, the lane lines of a competition pool and in the  comfort of your neighbor’s backyard. Designed 
for adults and youth, we place comfort and  vision first, letting your personal water activity dictate the 
type of eye protection you require.

Le segment PROTECTION DES YEUX est à l’origine de la marque Aqua Sphere. Les lunettes de natation 
Aqua Sphere ont été développées sur la base de l’ingénierie des masques de plongée Aqua Lung, et 
se démarquent par l’efficacité de leur étanchéité et leur visibilité, tout en offrant un confort durable et 
une vision cristalline sous l’eau. Notre nouvel objectif est de fournir des types spécifiques de protection 
oculaires qui conviendront à chaque personne. Cette gamme permet de satisfaire les activités de loisirs, 
tout comme les situations d’entrainements en eaux libres, les lignes d’un bassin de compétition ou dans 
la piscine de votre voisin. Elles sont conçues pour les adultes et pour les jeunes, avec comme premier 
objectif votre confort et votre vision. Ce seront vos activités aquatiques qui détermineront le type de 
protection des yeux dont vous avez besoin.

El origen de la marca Aqua Sphere es nuestro segmento de PROTECCIÓN OCULAR. Desarrollado a partir 
de nuestra ingeniería de precisión con la tecnología de máscaras de buceo de Aqua Lung, la diferencia 
Aqua Sphere comienza con un eficaz sellado y una visibilidad inigualable, equiparándose con un confort 
de larga duración y una visión cristalina bajo el agua. Nuestro nuevo objetivo es ofrecer tipos específicos 
de protección ocular para adaptarse a cada persona. Aqua Sphere crea gafas y máscaras para un uso 
recreativo y una avanzada protección en aguas abiertas en el mar, las calles de una piscina de competición 
y en la comodidad del patio trasero de tu vecino. Diseñadas para el adulto y el joven, damos prioridad 
al confort y la visión, dejando que tu actividad en el agua determine el tipo de protección ocular que 
necesitas.

VISTA JRKAYENNE JR



KAYENNE

TERENZO BOZZONE  
5X IRONMAN WORLD CHAMPION
VISTA PRO

KAYENNE
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 LENS TECHNOLOGY
CLEAR LENS LOW  LIGHT

BRIGHT  LIGHTDARK LENS

BRIGHT  LIGHTPOLARIZED LENS

MEDIUM  LIGHTBLUE LENS

Provides excellent vision in both high and low light environments. In low level light (i.e. indoor swimming pool, overcast conditions) 
amber lenses amplify the light offering clearer vision. In high light levels it reduces glare. ENVIRONMENT : All conditions.

Optiques ambrées - Offre une vision excellente par conditions de luminosité forte comme faible. Par faible luminosité (par exemple en 
bassin d’intérieur ou par temps couvert), les verres ambrés amplifient la lumière pour offrir une vision claire. Par forte luminosité, ils 
atténuent les reflets. ENVIRONNEMENT : toutes conditions.

Proporcionan una excelente visión tanto en ambientes con mucha como con poca luz. En lugares con poca luz (p.ej. piscinas interiores 
o cielo nublado), las lentes ámbar aumentan la luz ofreciendo una visión más clara. Con mucha luz, reducen el deslumbramiento. 
ENTORNO: Cualquier situación.

MEDIUM  LIGHTBRIGHT  LIGHT LOW  LIGHT

BRIGHT  LIGHTMIRROR LENS

AMBER LENS

Transmits a natural light, which makes it ideal for low light and overcast conditions where maximum visibility is required. Clear 
lens is also ideal for consistent lighting as it provides accurate vision without filtering out color. ENVIRONMENT : Indoor pools 
and Dark conditions.

Optiques transparentes – faible luminosité. Le verre transmet la lumière naturelle, ce qui le rend idéal pour les conditions de faible 
luminosité ou nuageuses, lorsqu’une visibilité maximale est nécessaire. Le verre transparent est aussi idéal pour les éclairages 
constants, du fait qu’il offre une vision des couleurs exacte, sans filtrer les couleurs. ENVIRONNEMENT : piscines en intérieur et 
conditions de faible luminosité.

Clear Lens - Baja luminosidad.Transmiten una luz natural, lo que las hace ideales para zonas de baja luminosidad o condiciones 
atmosféricas de nubosidad donde es necesaria una máxima visibilidad Las Clear Lens son también ideales para una iluminación 
constante, ya que proporcionan una visión precisa sin filtrar los colores. ENTORNO : Piscinas de interior y condiciones oscuras.

Reduces light transmission to the eye, reducing brightness and glare, making it ideal for conditions with high light levels. 
ENVIRONMENT : Outdoor - Sunny - Bright conditions.

Optiques sombres – lumière vive. Le verre réduit la transmission de la lumière vers l’œil, réduit la luminosité et les éblouissements, il est 
donc idéal pour les conditions de fort éclairage. ENVIRONNEMENT : extérieur – ensoleillé – conditions de forte luminosité.

Lentes oscuras - Luz brillante. Reduce la transmisión de la luz hacia el ojo, reduciendo el brillo y el deslumbramiento, haciéndolas 
ideales para condiciones con altos niveles de luminosidad. ENTORNO : Exteriores - Soleado - Condiciones de luminosidad.

The metalized coating is typically applied on top of a dark lens, resulting in maximum reduction of light transmission to the eye. 
This lens reduces brightness and glare, making it ideal for conditions with high light levels. ENVIRONMENT : Outdoor - Sunny 
- Bright conditions. NEW - VISTA PRO - GOLD, BLUE, GREEN MIRRORED LENS.

Optiques miroirs – lumière vive. Le revêtement métallisé est généralement appliqué sur une vitre sombre, ce qui permet une réduction 
maximale de la transmission de la lumière vers l’œil. Ce verre réduit la luminosité et les éblouissements, il est donc idéal pour les 
conditions de fort éclairage. ENVIRONNEMENT : extérieur – ensoleillé – conditions de forte luminosité. NOUVEAU - VISTA PRO - 
GOLD, BLUE, GREEN MIRRORED LENS.

Lentes espejadas - Luz brillante. El recubrimiento metalizado se suele aplicar sobre las lentes oscuras, obteniéndose una máxima 
reducción de la transmisión de luz hacia el ojo. Estas lentes reducen el brillo y el deslumbramiento, haciéndolas ideales para 
condiciones con altos niveles de luminosidad. ENTORNO : Exteriores - Soleado - Condiciones de luminosidad. NUEVO - VISTA 
PRO - GOLD, BLUE, GREEN MIRRORED LENS.

Polarized lenses offer improved color and depth perception by filtering out the sun’s horizontal light rays to eliminate glare 
reflected off shiny surfaces, such as water, increasing contrast for a sharper and improved vision. ENVIRONMENT : Outdoor - 
Bright conditions.

Optiques polarisées – lumière vive. Les verres polarisés offrent une meilleure perception de la couleur et de la profondeur, par une 
filtration des rayons lumineux horizontaux du soleil, permettant d’éliminer les éblouissements dus aux surfaces brillantes telles que 
l’eau. Ils augmentent donc le contraste et offrent une vision plus précise et améliorée. ENVIRONNEMENT : extérieur – conditions de 
forte luminosité.

Lentes polarizadas - Luz brillante.Las lentes polarizadas ofrecen un color y percepción de la profundidad mejorados filtrando los 
rayos del sol horizontales y eliminando los reflejos de las superficies brillantes, como el agua, y aumentando el contraste para una 
visión más nítida y clara. ENTORNO : Exteriores - Condiciones de luminosidad.

Allows a moderate level of light into the eye and provide some glare protection. It’s a practical color for changing conditions.
ENVIRONMENT : Indoors and Moderate-light outdoor conditions.

Optiques bleues – luminosité moyenne. Les verres laissent passer une quantité modérée de lumière vers l’œil, et offrent une certaine 
protection contre les éblouissements. C’est une teinte pratique pour les conditions variables. ENVIRONNEMENT : intérieur et 
conditions de lumière modérée en extérieur.

Lentes azules - Luminosidad media. Permite un nivel moderado de luminosidad en el ojo y ofrece algo de protección frente al 
deslumbramiento. Es un útil color para los cambios en las condiciones del entorno. ENTORNO : Interiores y condiciones exteriores 
con luminosidad moderada.
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THE COLLECTION

KAIMAN EXO

EAGLE

KAMELEON

KAMELEON KID

KAMELEON JR

SEAL KID2

KAYENNE

KAIMAN

MAKO

KAYENNE JR

MOBY KID

VISTA JR

VISTA

SEALXP2

NEW VISTA PRO

SEAL 2.0
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 TECHNOLOGY The Aqua Sphere Difference

MADE IN ITALY

Born in 1998 in Genoa, Italy, Aqua Sphere began a 
quest to create the most comfortable eyewear for 
swimming. The innovative Seal swim mask was truly 
revolutionary, introducing unparalleled peripheral 
vision with its patented curved lenses, easy-to-adjust 
straps, and Long Lasting Comfort. Aqua Sphere 
continues to lead the industry, developing technologies 
that improve performance, fit, and comfort in any use, 
casual or athletic. The “Aqua Sphere Difference” starts  
in Italy with superior research, craftsmanship and 
design. It is this great “vision” and commitment 
to quality that drives development of all Aqua 
Sphere swim products and the advanced range  
of MP Michael Phelps competition swim gear.

Fundada en 1998 en Génova, Italia, Aqua Sphere comenzó a buscar la creación de las gafas más cómodas para natación. La 
innovadora máscara de natación Seal era realmente revolucionaria, introduciendo una visión periférica inigualable con sus 
lentes curvas patentadas, cintas con un sencillo ajuste y un confort de larga duración. Aqua Sphere sigue liderando el sector, 
desarrollando tecnologías que mejoran el rendimiento, el ajuste y el confort en cualquier aplicación, casual o atlética. La 
«diferencia Aqua Sphere» comienza en Italia con una investigación, destreza y diseño de primer nivel. Es esta gran «visión» y 
el compromiso con la calidad lo que impulsa el desarrollo de todos los productos de natación de Aqua Sphere y la avanzada 
gama de ropa de natación de competición MP Michael Phelps.

Find this Made In Italy Icon on all  
Aqua Sphere Brand Eye Protection

Available In: 
All Goggles and Masks except Mako and Moby Kid

Available In: Kayenne Goggles

CURVED LENS VERRES COURBÉS | LENTES CURVAS

Our patented curved lens technology offers the clearest possible visibility 
through superior optics engineering based on 3 key placed radii, virtually 
eliminating distortion while delivering an uninterrupted, 180° wide field of 
vision with exceptional hydrodynamics.

Notre technologie brevetée de verres courbés offre la vision la plus claire possible 
grâce à une technologie optique supérieure basée sur trois rayons de courbure 
principaux, éliminant pratiquement toute distorsion tout en offrant un large 
champ de vision non interrompu à 180 °, et une hydrodynamique exceptionnelle.

Nuestra tecnología de lentes curvadas patentadas ofrece la visibilidad más nítida 
posible gracias a la excelente ingeniería óptica basada en 3 radios específicamente 
colocados que eliminan virtualmente la distorsión y ofrecen un campo de visión 
continuo de 180º, con una hidrodinámica excepcional.

RADIUS 2

RADIUS 3

RADIUS 1

180̊

STANDARD LENS

POLARIZED LENS GLARE FILTRATION

POLARIZED LENS

POLARIZED LENS VERRES POLARISÉS | LENTES POLARIZADAS

The most advanced Polarized Plexisol lens technology has specially bonded 
4 layers of lamination which offers improved light filtration as well as 
durability and longevity. Through our testing, we found 3 layers on the lens 
de-laminates quickly whereas our solution of 4 does not. We are committed 
to a quality lens technology and an overall better product.

La technologie la plus évoluée de verres polarisés Plexisol permet d’associer 
4  couches laminées, ce qui offre une meilleure filtration de la lumière, plus 
de durabilité et de longévité. De par nos tests, nous avons constaté qu’une 
association de 3 couches amène une délamination rapide, alors que notre solution 
à 4 couches en est exempte. Nous nous consacrons à améliorer la technologie 
pour des verres de qualité et un produit globalement amélioré.

La tecnología de lentes plexisol polarizadas más avanzada ha unido específicamente 
4 capas de laminado que ofrecen una mejor filtración de la luz, así como durabilidad 
y longevidad. Gracias a nuestras pruebas, descubrimos que las lentes de 3 capas 
se deslaminan rápidamente, mientras que nuestra solución de 4 capas no. Estamos 
comprometidos con la tecnología de lentes de calidad y con un producto que, en 
general, es mejor.

Polarized lenses provide Anti-
Glare properties & enhanced 
contrast .

Aqua Sphere est née à Gênes en Italie en 1998, avec pour 
objectif de créer la protection des yeux la plus confortable pour 
la natation. Le masque de natation innovant Seal a été vraiment 
une révolution, amenant une vision périphérique inégalée grâce 
à ses verres courbés brevetés, ses sangles faciles à régler et un 
confort de longue durée. Aqua Sphere continue à être leader 
du secteur, en concevant des technologies qui améliorent 
les performances, la tenue et le confort, quelle que soit 
l’utilisation, occasionnelle ou sportive. La « différence d’Aqua 
Sphere » commence en Italie, avec un service de recherche, un 
savoir-faire et un design exceptionnels. C’est cette vision et 
cette implication pour la qualité qui sous-tend la conception 
de tous les produits pour la natation d’Aqua Sphere, ainsi que 
la gamme de matériel de compétition MP Michael Phelps.
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EXO-Core is the evolution of Aqua Sphere’s best selling technology. The 
new bi-material frame technology combines exceptional stability with 
maximum comfort. The two are a marriage of a semi-rigid exoskeleton for 
lens protection and structure paired with an integrated, ultra soft Softeril 
material to offer a streamlined, lightweight design with enhanced durability.

La technologie EXO-Core est une évolution de celle qui a été la plus vendue 
par Aqua Sphere. Cette nouvelle technologie de cerclage bi-matière associe 
une stabilité exceptionnelle et un confort maximal. Un exosquelette semi-rigide 
permettant de protéger la vitre est associé et intégré à un matériau ultra souple, 
le Softeril, afin d’offrir un design hydrodynamique et léger avec une longévité 
améliorée.

EXO-Core es la evolución de la tecnología récord de ventas de Aqua Sphere. 
La nueva tecnología con estructura de dos materiales combina una excepcional 
estabilidad con un máximo confort. Los dos materiales son una combinación de 
exoesqueleto semirrígido para la protección de las lentes y la estructura, junto con 
una material Softeril ultrasuave que ofrece un diseño ligero y aerodinámico con una 
mayor durabilidad.

EXO-CORE

FACIAL GEOMETRY GÉOMÉTRIE FACIALE | GEOMETRÍA FACIAL

1 . Exoskeleton Structure

2.Softeril Material

Available In:  
Kaiman EXO. Seal XP2

Available In:  
Kaiman EXO. Seal XP2,  Vista Pro

No two faces are alike. Understanding facial geometry is both an art and a 
science. Every year, the Italian design team continues to refine and improve 
the fit of our masks and goggles. Aqua Sphere eye protection offers an 
optimized fit, unequaled comfort and performance to the widest possible 
range of facial shapes.

Il n’y a pas deux visages qui soient similaires. La compréhension de la géométrie 
faciale est à la fois un art et une science. Chaque année, l’équipe de design 
italienne continue à améliorer et affiner l’ajustement de nos masques et de nos 
lunettes de natation. Les protections des yeux Aqua Sphere offrent un ajustement 
optimisé, un confort et des performances inégalés pour une plage la plus étendue 
possible de formes de visage.

Ahora, las dos caras son iguales. Conocer la geometría facial es un arte y una ciencia. 
Cada año, el equipo de diseño italiano continúa perfeccionando y mejorando el 
ajuste de nuestras máscaras y gafas. La protección ocular de Aqua Sphere ofrece 
un ajuste optimizado, un confort inigualable y un rendimiento que alcanza la gama 
más amplia posible de formas faciales.

ADVANCED FIT TECHNOLOGY - A.F.T.

 

The patented A.F.T. is integrated into the gasket design, offering an enhanced 
watertight seal around the eyes and maximum comfort. Alternating matte and 
polished zones on the gasket, it reduces the marks on the skin after swimming  
by providing a softer grip to the face.

La technologie brevetée A.F.T. est intégrée dans la structure du joint, offrant une 
étanchéité améliorée autour des yeux ainsi qu’un confort maximal. Alternant des 
zones mates et polies sur le joint, elle permet de réduire les marques sur la peau 
lorsque vous sortez de l’eau, par une préhension plus douce sur le visage.

La patentada AFT se integra en el diseño de la junta, ofreciendo un mejor sellado al 
agua alrededor de los ojos y un máximo confort. Alternando zonas mate y brillantes 
en la junta, reduce las marcas sobre la piel después de nadar, ofreciendo un agarre 
más suave sobre la cara.

A.F.T.
A.F.T.
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 TECHNOLOGY The Aqua Sphere Difference

Utilizing the easy to operate, Quick Fit push button buckle system makes tightening and loosening quick and 
simple. Now paired with a Pivoting Buckle that adjusts and rotates to the shape of the head for comfort and fit. 

Doté du système d’attache à bouton-poussoir Quick Fit, facile d’utilisation, pour un serrage et un desserrage 
rapides et simples. Désormais combiné à une attache pivotante qui s’ajuste et s’oriente selon la forme de la tête, 
pour le confort et la commodité. 

Con el uso del sistema de hebilla de Ajuste Rápido de botón, de fácil manejo, el apriete y afloje son rápidos y 
sencillos. Ahora viene con Hebilla Giratoria que se amolda a la forma de la cabeza y gira para una mayor comodidad 
y ajuste.

Available In: Vista PRO

E-Z ADJUST PULL STRAP BUCKLE

NEW PIVOTING QUICK FIT BUCKLE SYSTEM

BUCKLE SYSTEM SYSTÈMES DE BOUCLE | SISTEMAS DE HEBILLA

Aqua Sphere Buckle Systems are simple to operate. Micro adjustments allow for the precise tension and most 
comfortable fit without need for over-tightening. The combination of our facial geometry research, advanced 
materials and amazingly simple-to-operate buckle systems guarantee you the perfect, leak-free fit every time. 

Les systèmes de boucle d’Aqua Sphere sont faciles à utiliser. Des micro-ajustements permettent une tension précise 
et un ajustement des plus confortables, sans rendre nécessaire un serrage excessif. L’association de nos recherches 
liées à la géométrie faciale, à des matériaux évolués et des systèmes de boucles extraordinairement simples à utiliser 
vous garantissent une étanchéité parfaite et sans fuites à chaque fois.

Los sistemas de hebilla de Aqua Sphere son fáciles de usar. Los microajustes permiten una tensión precisa y el ajuste 
más cómodo sin que sea necesario apretar demasiado. La combinación de nuestra investigación sobre geometría facial, 
materiales avanzados y los sistemas de hebilla increíblemente sencillos de usar, te garantizan el ajuste perfecto y sin 
fugas en todo momento.

QUICK FIT
An easy to operate, push button buckle adjustment makes tightening and loosening quick and simple, even 
while wearing. The low profile, micro-metric strap adjustment buckle streamlines the goggle and improves 
strap adjustment precision and comfort.

Un système facile d’utilisation, un réglage de la boucle par une pression sur un bouton permet un serrage et 
un desserrage rapides et faciles, même sur vous. La boucle de réglage micrométrique à faible profil permet de 
conserver un bon hydrodynamisme des lunettes de natation, et améliore la précision et le confort du réglage 
de la sangle.

Un sencillo ajuste en la hebilla al pulsar un botón permite apretarlo y aflojarlo de forma rápida y sencilla, incluso 
cuando lo llevas puesto. La hebilla de ajuste de bajo perfil y cintas micrométricas estiliza las gafas y mejora la 
precisión y el confort en el ajuste de la cinta.

Available In: Kayenne, Vista, Vista Jr

E-Z ADJUST
The EZ Adjust buckle is a low profile, micro-metric strap adjustment buckle that streamlines the goggle while 
allowing for precise strap adjustment. Simply pull the straps back to your desired level of tension for a leak free 
fit, or lift the buckle tabs and pull the goggle forward to loosen.

La boucle EZ Adjust est une boucle micrométrique de réglage, à faible profil, qui permet de conserver un bon 
hydrodynamisme des lunettes de natation tout en permettant un réglage précis de la sangle. Tirez simplement 
la sangle jusqu’à votre niveau de tension choisi pour un ajustement sans fuites, ou soulevez l’onglet de la boucle 
et tirez les lunettes de natation vers l’avant pour desserrer.

La hebilla de ajuste EZ es de bajo perfil y posee cintas micrométricas que estilizan las gafas y mejora la precisión 
permitiendo un ajuste preciso de la cinta. Tan solo es necesario tirar de las cintas hacia atrás hasta el nivel de 
tensión que desees para lograr un ajuste sin filtraciones, o levantar las pestañas de la hebilla y tirar hacia adelante 
de las gafas para aflojarlas.

Available In: Kaiman Exo, Kaiman, Seal 2.0, Seal XP2, Kayenne Jr, Mako, Eagle, Moby Kid, Seal Kid2

A low-profile pull strap adjustment is the natural evolution of our signature buckle systems - simple to operate 
allowing a comfortable and smooth transition.

Un système de réglage à tirer à faible profil, c’est l’évolution naturelle des systèmes de boucle qui ont fait notre 
réputation – simples à utiliser, ils permettent une transition en douceur parfaitement confortable.

El ajuste al tirar de la cinta de bajo perfil es la evolución natural de nuestros reconocidos sistemas de hebillas: 
fáciles de usar y permiten una transición cómoda y suave.

Available In: Kameleon, Kameleon Jr, Kameleon Kid
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UV PROTECTION

100% UVA / UVB protection

Eagle Optics diopter lenses for the 
Eagle goggle. Available Separately 
from ranges -1.5 to -6.0.

Des verres de correction Eagle Optics pour les 
lunettes de natation Eagle. Disponibles séparément 
entre -1,5 et -6,0.

Lentes de dioptrías Eagle Optics para las gafas Eagle
Disponibles por separado desde la graduación -1.5 
hasta -6.0

OPTICS READY

Six times lighter than glass, 
ultra durable with superior optic 
qualities.

Six fois plus léger que le verre, il est ultra-durable et 
possède des qualités optiques supérieures.

Seis veces más ligeras que el cristal, ultraduraderas y 
con mejores propiedades ópticas.

POLYCARBONATE LENS

A proprietary material substan-
tially softer and gentler to the 
face versus the traditional TPR 
(Thermoplastic Rubber) materi-
als used by the competition.

SOFTERIL

Un matériau exclusif qui est considérablement 
plus souple et plus doux sur le visage que le TPR 
(caoutchouc thermoplastique) classique utilisé par 
la concurrence.

Un material patentado mucho más suave y agradable 
para la cara, frente al tradicional material de caucho 
termoplástico utilizado en la competición.

Sourced in Italy with excellent anti-
fog properties. Ten times stronger  
then glass and 100 times lighter, 
Plexisol is ultra durable and 
distortion free.

PLEXISOL LENS

Fabriqué en Italie, avec d’excellentes propriétés 
antibuée. Dix fois plus léger que le verre et 100 fois 
plus léger, le Plexisol est ultra-durable et exempt 
de distorsion.

Fabricadas en Italia con excelentes propiedades 
antivaho. Diez veces más fuerte que el cristal y 100 
veces más ligero, el Plexisol es ultraduradero y no 
genera distorsiones.

All Aqua Sphere eye protection 
materials are hypoallergenic and 
latex free.

LATEX FREE

Tous les matériaux des systèmes de protection 
oculaire Aqua Sphere sont hypoallergéniques et 
exempts de latex.

Todos los materiales de protección ocular de Aqua 
Sphere son hipoalergénicos y no contienen látex.

SILICONE

Surgical grade Silicone provides 
optimum, long-lasting comfort and  
product longevity. Available in all 
straps and some gaskets.

La silicone de qualité chirurgicale offre un confort 
optimal et durable, et garantit la longévité du 
produit. Disponible sur toutes les sangles et sur 
certains joints.

La silicona médica proporciona un confort óptimo y 
duradero, así como una larga duración del material. 
Disponible en todas las cintas y algunas juntas.

Lenses are protected by special  
anti-fog and anti-scratch treat-
ments.

ANTI FOG

Les verres sont protégés par des traitements 
spécifiques antibuée et antirayures.

Las lentes están protegidas por tratamientos 
especiales antiniebla y antiarañazos.

100 % de protection UVA et UVB .

100 % de protección UVA y UVB.



KAIMAN EXO SEAL KID 2

NEW VISTA PRO



TERENZO BOZZONE  
5X IRONMAN WORLD CHAMPION
NEW VISTA PRO

KAYENNE
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VISTA PRO panoramic vision and comfort

•	 Patented Curved SIngle 
lens

•	 Distortion free view 
•	 Wraparound, 180-degree 

visibility
•	 One-touch, Quick-Fit 

Buckle for perfect fit with 
simple adjustments

•	 New Pivoting Buckles 
System for comfort 

•	 Advanced Fit Technology 
(AFT) increases seal 
integrity and comfort

•	 Comfortable, leak-
resistant Silicone skirt

•	 100% UVA/UVB 
protection

•	 Durable Polycarbonate 
lenses with anti-fog 
coating (all the lenses) 
and antiscratch (mirrored 
lenses only)

•	 Latex free, hypoallergenic

•	 Optique unique à 
courbure breveté

•	 Optiques convexes à 
vision panoramique, 180° 
de visibilité

•	 Boucle Quick-Fit pour un 
réglage simple et rapide

•	 Nouvelle technologie de 
boucle pivotante 

•	 Jupe silicone étanche et 
confortable

•	 Technologie brevetée AFT, 
confort et intégrité de 
joints améliorés

•	 Protection 100% UVA et 
UVB

•	 Verres Polycarbonate 
solide avec revêtement 
anti-buée (tous les verres) 
et anti-rayures (verres 
miroir seulement)

•	 Hypoallergènes et 
exempts de latex

•	 Lente única curva 
patentada

•	 Visibilidad envolvente de 
180 grados

•	 Hebilla de ajuste rápido 
con un solo toque para un 
ajuste perfecto y simple

•	 Nuevo sistema de hebillas 
pivotantes

•	 Faldón de silicona 
cómodo y estanco

•	 La tecnología de ajuste 
avanzada (AFT) aumenta 
la integridad y confort del 
sellado

•	 100 % de protección UVA 
y UVB

•	 Lentes de policarbonato 
de gran duración con 
revestimiento antivaho 
(en toda la lente) y 
antiarañazos (solo en 
lentes espejadas)

•	 Sin látex e hipoalergénicas

PIVOTING - BUCKLE SYSTEMAFT - INCREASED SEAL AND COMFORTWRAP AROUND 180 DEGREE SINGLE LENS

ADULT 

MS354112
DARK LENS 

TURQUOISE+BLACK

ADULT 

MS354114
GREEN MIRROR LENS

BRIGHT GREEN+WHITE

ADULT 

MS354113 
GOLD MIRROR LENS 

BLACK+GOLD

ADULT 

MS354111
CLEAR LENS 

TRANS BLUE+WHITE

ADULT 

MS354115
BLUE MIRROR LENS  

TRANS+BLUE



41

EYE PROTECTION

VISTAopen water performance

•	 Wraparound, 180-degree 
visibility

•	 One-touch, Quick-Fit 
Buckle for perfect fit with 
simple adjustments - even 
while wearing

•	 Comfortable, leak-
resistant Silicone skirt

•	 100% UVA/UVB 
protection

•	 Durable Polycarbonate 
lenses with anti-fog and 
scratch resistant coating

•	 Latex free, hypoallergenic

•	 Optiques convexes à 
vision panoramique, 180° 
de visibilité

•	 Boucle Quick-Fit pour un 
réglage simple et rapide 
en un sel geste

•	 Jupe silicone étanche et 
confortable

•	 Protection 100% UVA et 
UVB

•	 Verres Polycarbonate 
solide avec revêtement 
anti-buée

•	 Hypoallergènes et 
exempts de latex

•	 Visibilidad envolvente de 
180 grados

•	 Hebilla de ajuste rápido 
con un solo toque para un 
ajuste perfecto y simple

•	 Faldón de silicona 
cómodo y estanco

•	 100 % de protección UVA 
y UVB

•	 Lentes de policarbonato 
de gran duración con 
revestimiento antivaho

•	 Sin látex e hipoalergénicas

THREE MATERIALS FRAMECURVED LENSQUICK FIT BUCKLE

ADULT ADULT 

MS173124  
CLEAR LENS 

WHITE+DARK GRAY+RED

MS173126
DARK LENS 

WHITE+DARK GRAY+RED

ADULT 

MS173119
DARK LENS 

CLEAR+DRK GRAY+BLUE

ADULT 

MS173118
CLEAR LENS 

CLEAR+DRK GRAY+BLUE

ADULT 

MS173113
DARK LENS 

AQUA+ BLUE+SILVER

ADULT 

MS173111
CLEAR LENS 

AQUA+BLUE+SILVER

MS175111
CLEAR LENS 

WHITE+PINK+SILVER

LADIES

MS175113
CLEAR LENS 

WHT+GRAY+LAVENDER

LADIES

MS175115
CLEAR LENS, WHT+

GRAY+RED OBSESSION

LADIES
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 SEAL 2.0 largest duel lens vision

•	 Advanced Fit Technology 
(AFT) increases seal 
integrity and comfort

•	 180-degree distortion-free 
visibility

•	 EZ Adjust buckle allows 
for quick and easy fit 
adjustment

•	 Lightweight Plexisol 
lenses

•	 Scratch-resistance and 
anti-fog coating

•	 100% UVA/UVB 
protection

•	 Long-lasting, comfortable 
Silicone skirt

•	 Latex free, hypoallergenic
•	 Engineered to universally 

fit both women and men

•	 Technologie brevetée AFT, 
confort et intégrité de 
joints améliorés

•	 Optique en Plexisol avec 
un revêtement antibuée et 
résistant aux éraflures

•	 Traitements anti-rayures 
et anti-buée

•	 Protection 100% UVA/
UVB

•	 Visibilité supérieure à 180°
•	 Jupe silicone pour un 

confort longue durée	
•	 Hypoallergènes et 

exempts de latex

•	 Tecnología de ajuste 
avanzada (AFT) que 
aumenta la integridad y 
confort del sellado

•	 Lentes de Plexisol con 
tratamiento antivaho y 
antiarañazos

•	 Revestimiento 
antiarañazos y antivaho

•	 100 % de protección UVA/
UVB

•	 Visibilidad sin distorsión 
de 180 grados

•	 Faldón de silicona 
cómodo y de larga 
duración

•	 Sin látex e hipoalergénicas

E-Z ADJUST BUCKLEAFT - INCREASED SEAL AND COMFORTLARGE & LIGHT PLEXISOL LENS

LADIES

ADULT 

MS159112
CLEAR LENS 
BLACK+GRAY

ADULT 

MS159132
CLEAR LENS 

BLACK+ORANGE

LADIES

MS161118 
DARK LENS 

BLACK+PINK

MS161115 
CLEAR LENS 

WHITE+LAVENDER

ADULT 

MS159133
CLEAR LENS 
BLACK+LIME

ADULT 

MS159118 
CLEAR LENS 

LIGHT BLUE+WHITE

ADULT 

MS159119
DARK LENS 

LIGHT BLUE+WHITE

ADULT 

MS159111
DARK LENS  

BLACK+GREEN
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EYE PROTECTION

SEAL XP2hydrodynamic vision

•	 Exo-Core technology with 
Softeril skirt

•	 Patented curved lens with 
180-degree field of vision

•	 E-Z Adjust buckle allows 
for quick and easy fit 
adjustment

•	 Lightweight Plexisol 
lenses

•	 100% UVA/UVB 
protection

•	 Scratch-resistance and 
anti-fog coating

•	 Latex free, hypoallergenic

•	 Technologie EXO-Core 
avec jupe en Softeril

•	 Visibilité sur 180° grâce à 
son optique à courbure 
breveté

•	 Boucles de réglage rapide
•	 Optiques Plexisol légères
•	 Protection 100% UVA/

UVB
•	 Traitements anti-rayures 

et anti-buée
•	 Hypoallergènes et 

exempts de latex

•	 Tecnología EXO-Core con 
faldón Softeril

•	 Lentes curvas patentadas 
con un campo de visión 
de 180 grados

•	 Hebillas ajustables EZ
•	 Lentes ajustables EZ
•	 100 % de protección UVA/

UVB
•	 Revestimiento 

antiarañazos y antivaho
•	 Sin látex e hipoalergénicas

EXO-CORECURVED LENSE-Z ADJUST BUCKLE

ADULT 

MS163114
CLEAR LENS 

BLACK+GREEN

ADULT 

MS163112
CLEAR LENS 

AQUA+WHITE

ADULT 

MS163116
DARK LENS 

BLACK+GREEN

MS164113
CLEAR LENS 

WHITE+LAVENDER

LADIES
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 VISTA JR vision and stability

•	 Sized for a youth ages 6+
•	 Quick-Fit buckle system
•	 Ultra-durable Plexisol lens
•	 180-degree distortion-free 

visibility
•	 Plexisol lenses
•	 Anti-fog treatment
•	 Anti-scratch treatment
•	 100% UVA/UVB 

protection
•	 Latex free, hypoallergenic

•	 Système de boucles 
rapides Quick-Fit

•	 Verre Plexisol ultra 
durable

•	 Protection UVA/UVB 
100 %

•	 Visibilité à 180 degrés 
sans distorsion

•	 Verres Plexisol avec 
traitements antibuée et 
antirayures

•	 Sangle silicone
•	 Convient pour les enfants 

(6 ans et plus)
•	 Sans latex, 

hypoallergéniques

•	 Sistema de cierres Quick-
Fit

•	 Lentes ultra resistentes de 
Plexisol

•	 Protección 100% contra 
los rayos UVA/UVB

•	 Lentes antivaho y 
resistente a los arañazos

•	 Sin látex

QUICK FIT BUCKLECURVED PLEXISOL LENS

YOUTH 

MS174111
CLEAR LENS 

AQUA+YELLOW

YOUTH

MS174116
BLUE LENS CLEAR+LIME

YOUTH 

MS174114
CLEAR LENS 

BLUE+ORANGE

YOUTH 

MS174122
BLUE LENS

PINK+WHITE

YOUTH 

MS174118
CLEAR LENS 

GLITTER+PINK
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EYE PROTECTION

SEAL KID2vision and comfort

•	 Ages 3+
•	 Patented curved lens with 

180-degree field of vision
•	 Torsion-free inserts
•	 Easy-to-adjust pull 

buckles
•	 Softeril gaskets provide a 

comfortable, leak-free fit
•	 Plexisol lenses with 

Anti-fog and Anti-scratch 
treatments

•	 100% UVA/UVB 
protection

•	 Silicone split strap 
provides long-lasting 
comfort while keeping 
your goggles in place

•	 Perfect for all swimming 
activities

•	 Latex free, hypoallergenic

•	 Verre breveté courbe avec 
champ de vision à 180 
degrés

•	 Inserts sans torsion
•	 Boucles à tirer faciles à 

régler
•	 Joints Softeril 
•	 Verres Plexisol avec 

traitements antibuée et 
antirayures

•	 Protection UVA/UVB 
100 %

•	 Sangle silicone 
•	 Parfait pour toutes les 

activités de natation
•	 Convient pour les enfants 

(3 ans et plus)
•	 Sans latex, 

hypoallergéniques

•	 Lentes patentadas de 
visión panorámica de 180°

•	 Totalmente flexible
•	 Fáciles de ajustar, tirando 

de las correas
•	 Juntas de Softeril
•	 Correas de silicona
•	 Lentes de Plexisol
•	 Sin látex
•	 Protección 100% contra 

los rayos UVA/UVB
•	 Lentes antivaho y 

resistente a los arañazos

CURVED LENSE-Z ADJUST BUCKLE

YOUTH 

MS162129
CLEAR LENS
LIME+BLUE

YOUTH 

MS162134
BLUE LENS
AQUA+LIME

YOUTH 

MS162131
CLEAR LENS

RED OBSESSION+AQUA

YOUTH 

MS162132
CLEAR LENS
VIOLET+LIME

YOUTH 

MS162133
CLEAR LENS
PINK+WHITE

YOUTH 

MS162128
CLEAR LENS
AQUA+LIME

YOUTH 

MS162135
BLUE LENS

CLEAR+LIME
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 KAYENNE vision and performance

•	 Oversized, ultra durable 
Plexisol lens for 4-point 
expanded, 180-degree 
visibility

•	 One-touch, Quick-Fit 
Buckle for perfect fit with 
simple adjustments - even 
while wearing

•	 Stabilizing nose bridge 
keeps fitting secure and 
comfortable

•	 100% UVA/UVB protection
•	 Scratch-resistance
•	 Anti-fog coating
•	 Silicone strap for comfort 

and durability

•	 Verre Plexisol de grande 
taille pour une visibilité 
agrandie sur les 4 
directions et une visibilité à 
180 degrés

•	 Boucle Quick Fit à réglage 
d’un seul geste pour un 
ajustement parfait avec 
des réglages simples

•	 Pont nasal stabilisateur 
bimatière 

•	 Protection UVA/UVB 100 %
•	 Résistance aux rayures et 

revêtement antibuée
•	 Sangle silicone pour le 

confort et la longévité

•	 Lentes de gran tamaño 
y larga duración con 
aumento de 4 puntos y 
visibilidad de 180 grados

•	 Hebilla de ajuste rápido 
con un solo toque para un 
ajuste fácil y preciso

•	 Puente nasal estabilizador 
de dos materiales 

•	 100 % de protección UVA/
UVB

•	 Lentes Plexisol con 
tratamiento antiniebla y 
antiarañazos

•	 Revestimiento antiarañazos 
y antiniebla

•	 Tira de silicona para 
un mayor confort y 
durabilidad

ADULT 

ADULT 

LADIES

EP122123
CLEAR LENS 

BLACK+SILVER

EP122125
DARK LENS 

BLACK+SILVER

ADULT

EP122147
CLEAR LENS,  

CLEAR+ORANGE

EP124117
CLEAR LENS

CLEAR+FUXIA

ADULT 

ADULT 

LADIES

EP122128
CLEAR LENS 

CLEAR+BLACK

EP122136 
POLARIZED LENS
GRAY+ORANGE

EP124122
CLEAR LENS 

GLITTER+POWDER BLUE

ADULT 

LADIES

EP122133 
MIRRORED LENS

GRAY+LIME

EP124121
BLUE LENS 

GLITTER+POWDER BLUE

ADULT 

EP122132
DARK LENS 

CLEAR+SILVER

ADULT 

ADULT 

EP122115
CLEAR LENS  

BLACK+GREEN

EP122117
DARK LENS 

BLACK+GREEN

SMALL FIT 

EP125116 
CLEAR LENS

CLEAR + BLUE

QUICK FIT BUCKLESTABILIZING NOSE BRIDGECURVED PLEXISOL LENS
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EYE PROTECTION

KAIMAN EXOdurability and fitness

•	 Patented curved lens with 
180-degree field of vision

•	 Advanced Fit Technology 
(AFT) increases seal 
integrity and comfort

•	 Micrometric strap, EZ 
Adjust buckles

•	 EXO-Core Technology 
with Softeril gaskets

•	 100% UVA/UVB 
protection

•	 Lightweight Plexisol 
lenses with anti-fog and 
anti-scratch treatments

•	 Silicone split strap 
provides long-lasting 
comfort while keeping 
your goggles in place

•	 Latex free, hypoallergenic

•	 Verre breveté courbe avec 
champ de vision à 180 
degrés

•	 Technologie évoluée 
Fit (AFT) qui améliore 
l’intégrité de l’étanchéité 
et le confort

•	 Sangle micrométrique, 
boucles faciles à régler

•	 Technologie EXO-Core 
avec joints Softeril

•	 Protection UVA/UVB 
100 %

•	 Verres Plexisol avec 
traitements antibuée et 
antirayures

•	 Sangle fendue en silicone 
•	 Sans latex, 

hypoallergénique

•	 Lentes curvadas 
patentadas con un campo 
de visión de 180 grados

•	 La tecnología de ajuste 
avanzada (AFT) aumenta 
la integridad y confort del 
sellado 

•	 Cinta micrométrica y 
hebillas ajustables EZ

•	 Tecnología EXO-Core con 
juntas Softeril

•	 100 % de protección UVA/
UVB

•	 Lentes Plexisol con 
tratamiento antiniebla y 
antiarañazos

•	 Cinta dividida de silicona 
•	 Sin látex e hipoalergénico ADULT 

SMALL FIT

EP116123
DARK LENS

BLACK+CLEAR

EP116125
CLEAR LENS

BLACK+CLEAR

LADIES

EP119126
CLEAR LENS

BLACK+CLEAR

ADULT 

ADULT 

ADULT 

EP116116 
DARK LENS

SILVER+BLACK

ADULT 

EP116119
CLEAR LENS 

WHITE+BLACK

EP116113
CLEAR LENS 

BLUE MUTED+WHITE

EP116122
CLEAR LENS

BLACK+CLEAR

EXO CORECURVED LENSE-Z ADJUST BUCKLE
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 KAIMAN classic comfort and vision

•	 E-Z Adjust buckle system
•	 Lightweight Plexisol 

lenses
•	 100% UVA/UVB 

protection
•	 180-degree distortion-free 

visibility
•	 Scratch-resistance and 

anti-fog coating
•	 Latex free, hypoallergenic

•	 Système de boucles 
faciles à régler

•	 Verres légers en Plexisol
•	 Protection UVA/UVB 

100 %
•	 Visibilité à 180 degrés 

sans distorsion
•	 Verres Plexisol avec 

traitements anti-buée et 
anti-rayures

•	 Joints Softeril
•	 Sans latex, 

hypoallergénique

•	 Sistema de hebillas 
ajustables EZ

•	 Lentes ligeras Plexisol
•	 100 % de protección UVA/

UVB
•	 Visibilidad sin distorsión 

de 180 grados
•	 Lentes Plexisol con 

tratamiento antiniebla y 
antiarañazos

•	 Juntas de softeril
•	 Sin látex e hipoalergénico

E-Z ADJUST BUCKLELOW PROFILECURVED LENS

ADULT 

ADULT 

SMALL FIT

LADIES

EP115132
CLEAR LENS 
LIGHT BLUE

EP115112
AMBER LENS 

BLACK

EP121116
BLUE LENS 

CLEAR

EP119112
CLEAR LENS 

CLEAR+AQUA

ADULT 

ADULT 

SMALL FIT 

LADIES

EP115114
CLEAR LENS

BLACK

EP115118
MIRRORED LENS

BLACK

EP121113
DARK LENS 

BLACK

EP119117
DARK LENS 

CLEAR+PURPLE

ADULT 

SMALL FIT 

ADULT 

SMALL FIT 

EP121121
DARK LENS

CLEAR

EP115116
DARK LENS 

BLACK

EP121111
CLEAR LENS  

BLACK

ADULT 

SMALL FIT

ADULT 

SMALL FIT

EP115121
BLUE LENS 

CLEAR

EP115123
CLEAR LENS 

CLEAR+BLACK

EP121122 
CLEAR LENS 
LIGHT BLUE

EP115125
DARK LENS 

CLEAR

EP121118
CLEAR LENS 

CLEAR

LADIES

EP119116
CLEAR LENS 

SPARKLE+PURPLE
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EYE PROTECTION

EAGLEprescription goggle

•	 Optics Ready - optional 
Eagle Optics lens system 
(sold separately) available 
in half-step diopter 
increments from -1.5 to 
-6.0

•	 Silicone skirt and strap for 
long lasting comfort

•	 Durable Polycarbonate 
lens

•	 100% UVA/UVB 
protection

•	 Scratch-resistance
•	 Anti-fog coating
•	 One-piece frame 

construction
•	 Latex free, hypoallergenic

•	 Compatible verres 
optiques – système 
optionnel Eagle Optics 
(vendu séparément) 
disponible par incréments 
d’une demi-dioptrie de 
-1,5 à -6,0

•	 Jupe et sangle silicone 
pour un confort de longue 
durée

•	 Verre durable en 
polycarbonate avec 
traitement anti-buée et 
anti-rayures

•	 Protection UVA/UVB 
100 %

•	 Structure du cerclage 
monobloc

•	 Sans latex, 
hypoallergénique

•	 Óptica Ready - Eagle 
Optics sistema opcional 
de lentes graduadas 
específicas para Eagle

•	 Falda y correa de silicona 
hipoalérgica para una 
comodidad duradera

•	 Lentes de policarbonato 
duraderas

•	 Construcción en una sola 
pieza

•	 Sin látex
•	 Protección 100% contra 

los rayos UVA/UVB
•	 Lentes antivaho y 

resistente a los arañazos

OPTICS - INTERCHANGEABLE LENSES E-Z ADJUST BUCKLE

ADULT 

EP111112
CLEAR LENS 

CLEAR

ADULT 

EP111124
CLEAR LENS 
DEEP BLUE

EAGLE OPTICS

-1.5

-6.0

(sold individually)

DIOPTER LENS: -1.5
DIOPTER LENS: -2.0
DIOPTER LENS: -2.5
DIOPTER LENS: -3.0
DIOPTER LENS: -3.5
DIOPTER LENS: -4.0
DIOPTER LENS: -4.5
DIOPTER LENS: -5.0
DIOPTER LENS: -5.5
DIOPTER LENS: -6.0

CPN EP129111
CPN EP129112
CPN EP129113
CPN EP129114
CPN EP129115
CPN EP129116
CPN EP129117
CPN EP129118
CPN EP129119
CPN EP129121
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 MAKO value and recreation

•	 Durable Plexisol flat lens
•	 E-Z Adjust buckle allows 

for quick and easy fit 
adjustment

•	 Comfortable and leak-
resistant

•	 100% UVA/UVB 
protection

•	 Scratch-resistance and 
anti-fog coating

•	 Traitements antibuée et 
antirayures

•	 Boucle facile à régler 
•	 Confortables et 

résistantes aux fuites
•	 Protection UVA/UVB 

100 %
•	 Sans latex, 

hypoallergéniques

•	 Lentes amplias y 
duraderas de Plexisol

•	 Sistema de hebillas de 
fácil ajuste

•	 Cómoda y estanca
•	 Sin látex
•	 Protección 100% contra 

los rayos UVA/UVB
•	 Lentes antivaho y 

resistente a los arañazos

E-Z ADJUST BUCKLEFLAT PLEXISOL LENS

ADULT 

EP126119
CLEAR LENS 

CLEAR+AQUA BUCKLES

ADULT 

EP126114
CLEAR LENS 

BLACK+BLACK BUCKLES

ADULT 

EP126112
DARK LENS 

BLACK+BLACK BUCKLES

ADULT 

EP126126 
CLEAR LENS

CLEAR + PINK BUCKLES

ADULT 

EP126118
BLUE LENS 

CLEAR+AQUA BUCKLES
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EYE PROTECTION

KAMELEONvision and value

•	 Patented curved lens 
geometry delivers wide 
peripheral vision

•	 Anatomical, asymmetrical 
Softeril gasket provides a 
comfortable fit and  
watertight seal

•	 Low profile integrated 
strap and buckle 
design for improved 
hydrodynamics

•	 E-Z Adjust buckle allows 
for quick and easy fit 
adjustment

•	 100% UVA/UVB 
protection

•	 Scratch-resistance and 
anti-fog coating

•	 Latex free, hypoallergenic

•	 Géométrie incurvée du 
verre, brevetée 

•	 Joint anatomique 
asymétriques Softeril 
qui offre un ajustement 
confortable et une bonne 
étanchéité

•	 Sangle intégrée et boucle 
à faible profil 

•	 Boucle facile à régler 
•	 Protection UVA/UVB 

100 %
•	 Verres Plexisol avec 

traitements antibuée et 
antirayures

•	 Verre Plexisol
•	 Sans latex, 

hypoallergénique

•	 La geometría de lente 
curvada patentada 
proporciona una amplia 
visión periférica

•	 La junta anatómica 
y asimétrica Softeril 
proporciona un ajuste 
cómodo y un sellado 
estanco

•	 Diseño integrado de 
tiras y hebilla de bajo 
perfil para una mejor 
hidrodinámica

•	 Hebilla ajustable EZ que 
permite un ajuste rápido 
y sencillo

•	 Sin látex
•	 Protección 100% contra 

los rayos UVA/UVB
•	 Lentes antivaho y 

resistente a los arañazos

ADULT 

EP132113
CLEAR LENS

BLACK+LIME BUCKLES

ADULT 

EP132118
CLEAR LENS

CLEAR+BLUE BUCKLES

ADULT 

EP132116
BLUE LENS

CLEAR+BLUE BUCKLES

ADULT 

EP132119
DARK LENS

CLEAR+ORNG BUCKLES

EP134111
CLEAR LENS 

CLEAR+PINK BUCKLES

LADIES

EP134113
DARK LENS 

CLEAR+PINK BUCKLES

LADIES

CURVED LENSLOW PROFILE INTEGRATED BUCKLEE-Z ADJUST PULL STRAP BUCKLE



EY
E 

PR
OT

EC
TI

ON

52

 KAYENNE JR vision and performance

•	 Oversized, ultra durable 
Plexisol lens for 4-point 
expanded, 180-degree 
visibility

•	 E-Z Adjust Buckle for 
perfect fit with simple 
adjustments - even while 
wearing

•	 Stabilizing nose bridge 
keeps fitting secure and 
comfortable

•	 100% UVA/UVB 
protection

•	 Scratch-resistance
•	 Anti-fog coating
•	 Silicone strap for comfort 

and durability
•	 Sized for Youth
•	 Latex free, hypoallergenic

•	 Verre Plexisol de grande 
taille pour une visibilité 
agrandie sur les 4 
directions et une visibilité 
à 180 degrés

•	 Boucle Quick Fit à réglage 
d’un mouvement, un 
ajustement parfait avec 
des réglages simples 

•	 Pont nasal stabilisateur 
•	 Protection UVA/UVB 

100 %
•	 Verres Plexisol avec 

traitements antibuée et 
antirayures

•	 Sangle silicone 
•	 Convient pour les enfants 

(6 ans et plus)
•	 Sans latex, 

hypoallergéniques

•	 Lentes de gran tamaño 
y larga duración con 
aumento de 4 puntos y 
visibilidad de 180 grados

•	 Hebilla de ajuste rápido 
con un solo toque para un 
ajuste perfecto y simple 

•	 Puente nasal estabilizador 
•	 100 % de protección UVA/

UVB
•	 Lentes Plexisol con 

tratamiento antiniebla y 
antiarañazos

•	 Tiras de silicona 
•	 Tallas para niños a partir 

de 6 años
•	 Sin látex e hipoalergénico

E-Z ADJUST BUCKLESTABILIZING NOSE BRIDGECURVED PLEXISOL LENS

YOUTH 

EP123116
CLEAR LENS

BLUE+ORANGE

YOUTH 

EP123126
CLEAR LENS
PINK+WHITE

YOUTH 

EP123119
BLUE LENS 

CLEAR+LIME

YOUTH

YOUTH 

EP123122 
CLEAR LENS 
CLEAR+LIME

EP123112
CLEAR LENS
BLACK+LIME

YOUTH

EP123118
DARK LENS

BLUE+ORANGE
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EYE PROTECTION

KAMELEON JRvision and value

•	 Jr (Sized for Youth 6+)
•	 Patented curved lens 

geometry delivers wide 
peripheral vision

•	 Anatomical, asymmetrical 
Softeril gasket provides a 
comfortable fit and water 
tight seal

•	 Low profile integrated 
strap and buckle 
design for improved 
hydrodynamics

•	 E-Z Adjust buckle allows 
for quick and easy fit 
adjustment

•	 100% UVA/UVB 
protection

•	 Anti-fog & scratch-
resistant lens

•	 Latex free, hypoallergenic

•	 Convient pour les enfants 
(6 ans et plus)

•	 Géométrie des verres 
incurvés brevetée, 
offrant une large vision 
périphérique

•	 Joint anatomique 
asymétriques Softeril 
qui offre un ajustement 
confortable et une bonne 
étanchéité

•	 Sangle intégrée et boucle 
à faible profil, offrant un 
meilleur hydrodynamisme

•	 Boucle facile à régler 
qui permet de l’ajuster 
rapidement et facilement

•	 Protection UVA/UVB 
100 %

•	 Verres Plexisol avec 
traitements antibuée et 
antirayures

•	 Sans latex, 
hypoallergéniques

•	 Tallas para niños a partir 
de 6 años

•	 La geometría de lente 
curvada patentada 
proporciona una amplia 
visión periférica

•	 La junta anatómica 
y asimétrica Softeril 
proporciona un ajuste 
cómodo y un sellado 
estanco

•	 Diseño integrado de 
tiras y hebilla de bajo 
perfil para una mejor 
hidrodinámica

•	 Hebilla ajustable EZ que 
permite un ajuste rápido 
y sencillo

•	 Sin látex
•	 Protección 100% contra 

los rayos UVA / UVB
•	 Lentes antivaho y 

resistente a los arañazos

ANATOMIC SOFTERIL GASKETCURVED LENSE-Z ADJUST PULL STRAP BUCKLE

YOUTH

EP133112
 CLEAR LENS 

CLEAR+LIME BUCKLES

YOUTH

EP133116 
CLEAR LENS 

CLEAR+WHITE BUCKLES

YOUTH

EP133117 
DARK LENS 

BLACK+ORNG BUCKLES

YOUTH

EP133118 
BLUE LENS 

CLEAR+LIME BUCKLES
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 MOBY KID beginning recreation

•	 E-Z-adjust buckle system
•	 Plexisol flat lens
•	 100% UVA and UVB 

protection
•	 Scratch-resistant coating
•	 Anti-fog coating
•	 Latex free, hypoallergenic

•	 Système de boucles 
faciles à régler

•	 Verre plat Plexisol
•	 Résistance aux rayures et 

revêtement antibuée
•	 Protection UVA/UVB 

100 %
•	 Joints Softeril
•	 Sans latex, 

hypoallergéniques

•	 Ajustes de reglaje fácil y 
preciso

•	 Lentes planas de Plexisol
•	 Sin látex
•	 Protección 100% contra 

los rayos UVA/UVB
•	 Lentes antivaho y 

resistente a los arañazos
E-Z ADJUST BUCKLEFLAT PLEXISOL LENS

ADULT 

EP127113
CLEAR LENS BLUE+OR-

ANGE BUCKLES

ADULT 

EP127115
BLUE LENS

CLEAR+LIME BUCKLES

ADULT 

EP127121
CLEAR LENS

PINK+WHITE BUCKLES

ADULT 

EP127118
BLUE LENS 

PINK+WHITE BUCKLES

ADULT 

EP127112
CLEAR LENS

AQUA+LIME BUCKLES
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EYE PROTECTION

KAMELEON KIDopen water performance

•	 Kid (Sized for Kid 3+)
•	 Patented curved lens 

geometry delivers wide 
peripheral vision

•	 Anatomical, asymmetrical 
Softeril gasket provides a 
comfortable fit and water 
tight seal

•	 Low profile integrated 
strap and buckle 
design for improved 
hydrodynamics

•	 E-Z Adjust buckle allows 
for quick and easy fit 
adjustment

•	 100% UVA/UVB 
protection

•	 Anti-fog & scratch-
resistant lens

•	 Latex free, hypoallergenic

•	 Convient pour les enfants  
(3 ans et plus)

•	 Géométrie des verres 
incurvés brevetée, 
offrant une large vision 
périphérique

•	 Joint Softeril anatomique 
et asymétrique 

•	 Sangle intégrée et boucle 
à faible profil

•	 Boucle facile à régler 
•	 Protection UVA/UVB 

100 %
•	 Verres Plexisol avec 

traitements antibuée et 
antirayures

•	 Sans latex, 
hypoallergéniques

•	 Tallas para niños a partir 
de 3 años

•	 La geometría de lente 
curvada patentada 
proporciona una amplia 
visión periférica

•	 Junta anatómica y 
asimétrica Softeril 

•	 Diseño integrado de tiras 
y hebilla de bajo perfil

•	 Hebillas ajustables EZ 
•	 100 % de protección UVA/

UVB
•	 Lentes Plexisol con 

tratamiento antiniebla y 
antiarañazos

•	 Sin látex e hipoalergénico

CURVED LENSE-Z ADJUST PULL STRAP BUCKLE ANATOMIC SOFTERIL GASKET

YOUTH

EP135111
 CLEAR LENS 

AQUA+ORANG BUCKLES

YOUTH

EP135112
CLEAR LENS

PINK+WHITE BUCKLES

YOUTH

EP135114
BLUE LENS 

CLEAR+LIME BUCKLES



FOOTWEAR
The Aqua Sphere footwear collection offers athletes and water enthusiasts protection and comfort for 
all aquatic environments. Our range leverages quality light weight materials and technologies across 
sandals, slides and neoprene water shoes in men, ladies and youth sizes. Whether you’re on the pool 
deck or around open water, Aqua Sphere has engineered unique, comfortable models that will protect 
your feet in style.

La collection de chaussures Aqua Sphere offre aux athlètes et aux amateurs confort et protection pour 
tous les environnements aquatiques. Notre gamme propose des matériaux légers de qualité pour toutes 
les sandales, mules et chaussures en néoprène, que ce soit pour les hommes, les femmes ou les enfants. 
Que vous soyez au bord de la piscine ou sur le rivage, Aqua Sphere a conçu des modèles uniques et 
confortables qui protégeront vos pieds avec style.

La colección de calzado de Aqua Sphere ofrece a los atletas y aficionados al agua una protección y 
confort en todos los entornos acuáticos. Nuestra gama aprovecha los materiales y tecnologías de calidad 
y peso ligero en las sandalias, chanclas y zapatillas de neopreno para agua en tallas para hombre, mujer 
y jóvenes. Tanto si estás en la piscina o en aguas abiertas, Aqua Sphere ha diseñado modelos únicos y 
cómodos que protegerán tus pies con estilo.
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 TECHNOLOGY The Aqua Sphere Difference

ERGONOMIC SOLE

PURGE VALVE

E.V.A. (ethylene-vinyl acetate)

Aqua Sphere’s unique cut of the sole creates a better fitting shoe. The footbed and 
outsole are cut to match the profile of the foot, which guarantees excellent comfort.

La forme unique des semelles Aqua Sphere permet d’obtenir des chaussures mieux ajustées. 
La semelle intérieure et la semelle extérieure sont formées pour accueillir la forme du pied, 
ce qui garantit un excellent confort.

El exclusivo diseño de la suela de Aqua Sphere logra un mejor ajuste del calzado. La 
plantilla y suela exterior se cortan para ajustarse al diseño del pie, lo que garantiza un 
excelente confort.

The exclusive purge valve on the heel improves drying and ventilation for better 
comfort.

La soupape de purge exclusive au niveau du talon améliore le séchage et la 
ventilation pour un meilleur confort.

La exclusiva válvula de purga en el talón mejora el secado y la ventilación 
para un mayor confort.

An elastomeric polymer that produces materials which are “rubber-like” in softness 
and flexibility. Aqua Sphere sandals in EVA are lightweight and water repellent.

C’est un polymère élastomère qui donne des matériaux similaires au caoutchouc par leur 
douceur et leur flexibilité. Les sandales Aqua Sphere en EVA sont légères et hydrophobes.

Un polímero elastomérico que produce materiales similares al caucho en cuanto a 
suavidad y flexibilidad. Las sandalias de EVA de Aqua Sphere son ligeras y repelen el 
agua.

T.P.R (thermoplastic rubber)

These materials have the potential to 
be recycled since they can be molded, 
extruded and reused like plastics, but 
they have typical elastic properties of 
rubbers. Thanks to this material, our 
water shoes feature a very good grip 
on slippery surfaces.

Ces matériaux ont la possibilité d’être 
recyclés puisqu’ils peuvent être 
moulés, extrudés et réutilisés comme 
les plastiques, mais bénéficient des 
propriétés élastiques caractéristiques 
des caoutchoucs. Grâce à ce 
matériau, nos chaussures pour les 
milieux aquatiques ont une excellente 
préhension sur les surfaces glissantes. 

Estos materiales tienen la capacidad 
de ser reciclados, ya que pueden 
moldearse, extruirse y reutilizarse 
como los plásticos, aunque tienen las 
propiedades típicas de los cauchos. 
Gracias a este material, nuestro 
calzado para agua dispone de un 
excelente agarre sobre superficies 
deslizantes.
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FOOTWEAR SIZE CHARTS

EU 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51

USA (A) 3 4 5 5.5 6 7 8 9 9.5 10 11 11.5 12 13 14 14.5 15

USA (B) 4 5 5.5 6 7 7.5 8 9 10 11 12 12.5 13 14 15 15.5 16

UK 2 3 4 5 6 6.5 7 8 9 9.5 10.5 11 12 13 14 15 16

MENS SIZING

EU 35-36 36-37 37-38 38-39 39-40 40-41 41-42

USA (A) 4-5 5-6 6-7 7-8 8-9 9-10 10-11

USA (B) 5-6 6-6.5 6.5-7 7-8 8-8.5 8.5-9 9-10

UK 2.5-3.5 3,5-4 4-5 5-6 6-7 7-7.5 7.5-8

LADIES DOUBLE SIZING

EU 35 36 37 38 39 40 41 42

USA (A) 4 5 6 7 8 9 10 11

USA (B) 5 6 6.5 7 8 8.5 9 10

UK 2.5 3.5 4 5 6 7 7.5 8

LADIES SIZING

EU 35-36 36-37 37-38 38-39 39-40 40-41 41-42 42-43 43-44 44-45 45-46 46-47 48-49 50-51

USA (A) 3-4 4-5 5-5.5 5.5-6 6-7 7-8 8-9 9-9.5 9.5-10 10-11 11-11.5 11.5-12 13-14 14.5-15

USA (B) 4-5 5-5.5 5.5-6 6-7 7-7.5 7.5-8 8-9 9-10 10-11 11-12 12-12.5 12.5-13 14-15 15.5-16

UK 2-3 3-4 4-5 5-6 6-6.5 6.5-7 7-8 8-9 9-9.5 9.5-10.5 10.5-11 11-12 13-14 15-16

MENS DOUBLE SIZING

EU 20-21 22-23 24-25 26-27 28-29 30-31 32-33 34-35

USA 5-5.5 6-6.5 7.5-8 9-10 11-11.5 12-13 1-1.5 2-3

UK 4-5 5.5-6 7-7.5 8-9 10-11 11.5-12.5 13.5-1 2-2.5

YOUTH DOUBLE SIZING

EU 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35

USA 5 5.5 6 6.5 7.5 8 9 10 11 11.5 12 13 1 1.5 2 3

UK 4 5 5.5 6 7 7.5 8 9 10 11 11.5 12.5 13.5 1 2 2.5

YOUTH SIZING

Natural rubber, also called caoutchouc, 
is a product of the Rubber tree. After 
the vulcanization process it becomes an 
elastic material with the highest stretch 
ratio and is extremely waterproof. It 
rarely deforms, even if stored poorly in 
your gear bag. For these unique features,  
natural rubber is used extensively in many 
product applications, either alone or in 
combination with other materials such as 
neoprene

La gomme naturelle, ou caoutchouc, est 
un produit de l’hévéa. Après vulcanisation, 
ce matériau élastique acquiert une haute 
capacité d’étirement et une très haute 
étanchéité. Il se déforme rarement, même 
rangé sans soin dans vos affaires. En raison 
de ces caractéristiques uniques, la gomme 
naturelle est très couramment utilisée 
dans de nombreuses applications, seule ou 
combinée à d’autres matériaux tels que le 
néoprène.

La goma natural, conocida también 
como caucho, es un producto del árbol 
de caucho. Después del proceso de 
vulcanizado, se convierte en un material 
elástico con la más alta relación de 
estiraje, siendo absolutamente resistente 
al agua. Es raro que se deforme, incluso si 
se guarda mal en la bolsa de equipo. Por 
estas características especiales, el caucho 
natural se utiliza ampliamente en muchas 
aplicaciones, bien de forma individual o en 
combinación con otros materiales como el 
neopreno.

NATURAL RUBBER

Synthetic leather created from the outer 
side of a hide, giving it strength, thickness 
and a fine grain. It is soft to the touch and 
at the same time gives structure to the 
neoprene for better comfort.

Cuir synthétique créé à base de la couche 
extérieure d’une peau, ce qui lui donne 
solidité, épaisseur et finesse de grain. Il 
est doux au toucher tout en donnant une 
structure au néoprène afin d’offrir un 
meilleur confort. 

Piel sintética obtenida a partir de la 
cara exterior del cuero, proporcionando 
resistencia, espesor y un grano fino. 
Es suave al tacto y, al mismo tiempo, 
proporciona estructura al neopreno para 
un mayor confort.agarre sobre superficies 
deslizantes.

NABUK

Based on SEBS (Styrene-Ethylene-
Butadiene-Styrene), which is characterized 
by excellent elastomeric properties, Megol 
has good UV and ozone resistance and is 
easily colorable, durable and lightweight. 
Our water shoes made with Megol are very 
flexible, soft and comfortable.

À base de SEBS (Styrène-Éthylène-
Butadiène-Styrène), qui est caractérisé par 
d’excellentes propriétés élastomères, le 
Megol a une bonne résistance aux UV et à 
l’ozone, il est facilement teintable, durable 
et léger. Nos chaussures pour milieux 
aquatiques en Megol sont très flexibles 
douces et confortables.

Con una base de SEBS (estireno-etileno-
butadieno-estireno), que se caracteriza por 
su excelentes propiedades elastoméricas, 
Megol posee una buena resistencia a los 
rayos UV y al ozono, y puede colorearse, 
es duradero y ligero. Nuestro calzado para 
agua fabricado con Megol es muy flexible, 
suave y cómodo.

MEGOL
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ADULT 35 - 46

ADULT 36 - 46

ADULT 

FM0270142
BLACK

ROYAL BLUE

DOMINO ADJ

Upper: 

•	 Single band with hook 
and loop twist

•	 Water repellent PVC 	
with quick dry lining

•	 �Bande simple avec 
crochet et boucle

•	 �PVC hydrophobe avec 
revêtement intérieur 
séchant rapidement

•	 �Cinta con gancho y 
lazo

•	 �PVC hidrófugo con 
revestimiento de 
secado rápido

Outsole: 

•	 Light EVA sole

•	 Semelle EVA légère

•	 Suela ligera EVA

Insole: 

•	 Ergonomic footbed
•	 EVA

•	 �Semelle intérieure 
ergonomique

•	 EVA

•	 �Plantilla con forma 
anatómica

•	 EVA

ADULT 36 - 45

ASONE

Upper: 

•	 Durable EVA foam

•	 Mousse EVA durable

•	 �Espuma de EVA de 
gran durabilidad

Outsole: 

•	 Durable EVA foam

•	 Mousse EVA durable

•	 Espuma de EVA de 
gran durabilidad

Insole: 

•	 Durable EVA foam

•	 Mousse EVA durable

•	 Espuma de EVA de 
gran durabilidad

ADULT 

FM0044040
BLUE

ADULT 

FM0040101
BLACK

ADULT 36 - 45

WAVE

Upper: 

•	 EVA
•	 Single band

•	 EVA
•	 Une sangle

•	 EVA
•	 Banda sencilla

Outsole: 

•	 EVA

Insole: 

•	 Anatomically shaped 
footbed

•	 Soft EVA foam

•	 �Semelle intérieure 
anatomique

•	 Mousse EVA

•	 �Plantilla con forma 
anatómica

•	 Espuma de EVA

ADULT 

FM0130142
BLACK

ROYAL BLUE

POOL SHOES

Upper: 

•	 Megol
•	 Drainage system

•	 Megol
•	 Système de drainage

•	 Megol
•	 Sistema de drenaje

Outsole: 

•	 Megol
•	 Dual density material 
•	 Anti-slip design

•	 Megol
•	 �Matériau double 

densité 
•	 �Conception 

antidérapante

•	 Megol
•	 �Material de doble 

densidad 
•	 Diseño antideslizante

ADULT 

FM0250101
BLACK
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ADULT 36 - 48 ADULT 35/36 - 50/51

ADULT 

FM0170140
BLACK
 BLUE

ADULT 

SPORTER

Upper: 

•	 3mm Nylopren

•	 Néoprène 3 mm 

•	 Nylopreno de 3 mm

Outsole: 

•	 Thermorubber
•	 Aqua Sphere unique 

sole design

•	 �Élastomère 
thermoplastique

•	 �Conception de la 
semelle exclusivité 
Aqua Sphere 

•	 Termocaucho
•	 �Diseño de la suela 

exclusivo de Aqua 
Sphere

Insole: 

•	 Ergonomically shaped 
insole

•	 1 mm Nyloprene + 5 
mm EVA foam with 
laminated fabric

•	 �Semelle intérieure de 
forme ergonomique

•	 �Nyloprène 1 mm + 
mousse EVA 5 mm 
avec revêtement tissu

•	 �Plantilla con forma 
anatómica

•	 �Nylopreno de 1 mm y 
espuma EVA de 5 mm 
con tejido laminado

ADULT 

FM0160906
WHITE

RED

HAWAII

ADULT 36 - 45 LADIES 36 - 42

ADULT 

FM0160107
BLACK

YELLOW

ADULT 

FM0164112
LIGHT BLUE
DARK GRAY

LADIES

FW0140101
BLACK
BLACK

ADULT 

FM0164230
ROYAL BLUE
LIGHT GREEN

ADULT 

FM0160942
WHITE

ROYAL BLUE

ADULT 

FM0160101
BLACK
BLACK

Upper: 

•	 PVC
•	 Flip Flop

Outsole: 

•	 EVA

Insole: 

•	 Comfortable EVA

•	 Semelle EVA 
confortable

•	 Cómoda suela EVA

BEACHWALKER XP

Upper: 

•	 2mm Neoprene
•	 Nylon mesh
•	 Synthetic Leather
•	 Polyester Cord
•	 Mesh
•	 Elastene Binding

•	 Néoprène 2 mm
•	 Maille nylon
•	 Cuir synthétique
•	 Cordelette polyester
•	 Maille
•	 Attache élasthanne

•	 Neopreno de 2 mm 
Malla de nylon

•	 Cuero sintético
•	 Cordón de poliéster
•	 Malla
•	 Uniones de elastano

Outsole: 

•	 Vulcanized rubber sole
•	 Aqua Sphere unique 

sole design

•	 �Semelle caoutchouc 
vulcanisé

•	 �Conception de la 
semelle exclusivité 
Aqua Sphere 

•	 �Suela de caucho 
vulcanizado

•	 �Diseño de la suela 
exclusivo de Aqua 
Sphere 

Insole: 

•	 Comfortable neoprene 	
foam footbed

•	 Ergonomically shaped 
insole 

•	 2mm Neoprene

•	 �Semelle intérieure 
confortable en mousse 
de néoprène

•	 �Semelle intérieure de 
forme ergonomique

•	 Néoprène 2 mm

•	 Cómoda plantilla de 
espuma de neopreno

•	 Plantilla con forma 
anatómica

•	 Neopreno de 2 mm

FM00711535
BLACK
SILVER
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ADULT 

FM0104042
BLUE

ROYAL BLUE

LADIES

FW0074221
ROYAL BLUE 
BRIGHT PINK

ADULT 36 - 46

LISBONA

ADULT 

FM0090115
BLACK
SILVER

Outsole: 

•	 Thermorubber

•	 �Élastomère 
thermoplastique

•	 Termocaucho

ADULT 36 - 48 LADIES 36 - 42

ADULT 

FM0351040
GRAY
BLUE

LADIES

FW0241002
GRAY
PINK

LAGUNA

Upper: 

•	 Easy adjustment with 
laces

•	 Polyester mesh + EVA 
+ Jersey

•	 �Réglage facile avec 
des lacets

•	 �Maille polyester + EVA 
+ jersey

•	 �Cómodo ajuste con 
cordones

•	 �Malla de poliéster, EVA 
y Jersey

Outsole: 

•	 Thermorubber

•	 �Élastomère 
thermoplastique

•	 Termocaucho

Insole: 

•	 5 mm EVA foam

•	 Mousse EVA 5 mm

•	 �Espuma de EVA de 
5 mm

ADULT 36 - 46

Upper: 

•	 Laminated nylon and 
nylon mesh

•	 Polyester mesh + EVA 
+ Jersey

•	 Draw string closure

•	 �Revêtement nylon et 
maille nylon

•	 �Maille polyester + EVA 
+ jersey

•	 �fermeture par cordon

•	 �Malla de nylon 
laminado y nylon

•	 �Malla de poliéster, EVA 
y Jersey

•	 �Cierre del cordón

Outsole: 

•	 Thermorubber

•	 �Élastomère 
thermoplastique 

•	 Termocaucho

Insole: 

•	 Comfortable 5mm 
EVA foam

•	 �Mousse EVA 5 mm 
confortable

•	 �Cómoda espuma EVA 
de 5 mm

CANCUN

LADIES 36 - 42

Upper: 

•	 Laminated nylon
•	 �Nylon + Polyester 

mesh
•	 EVA
•	 Jersey

•	 Nylon revêtu
•	 �Nylon + maille 

polyester
•	 EVA
•	 Jersey

•	 Nylon laminado
•	 �Nylon y malla de 

poliéster
•	 EVA
•	 Jersey

Insole: 

•	 5 mm EVA foam
•	 Laminated fabric

•	 Mousse EVA 5 mm
•	 Tissu revêtu

•	 Espuma de EVA de 
5 mm

•	 Tejido laminado 
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Upper: 

•	 Durable EVA foam

•	 Mousse EVA durable

•	 �Espuma EVA de gran 
durabilidad

Outsole: 

•	 Durable EVA foam

•	 Mousse EVA durable

•	 �Espuma EVA de gran 
durabilidad

Insole: 

•	 Durable EVA foam

•	 Mousse EVA durable

•	 Espuma EVA de gran 
durabilidad

YOUTH 28 - 35

YOUTH YOUTH

FJ0130202
PINK

FJ0134040
BLUE

BAY JR

YOUTH YOUTH

FJ0160209
PINK

WHITE

FJ0164231
ROYAL BLUE

BRIGHT GREEN

Upper: 

•	 2 air circulation holes
•	 PVC

•	 2 trous pour la 
circulation d’air

•	 PVC 

•	 2 orificios para la 
circulación del aire

•	 PVC

Outsole: 

•	 Anti-slip sole
•	 EVA Foam

•	 Semelle antidérapante
•	 Mousse EVA 

•	 Suela antideslizante
•	 Espuma EVA

Insole: 

•	 Anatomically shaped 
footbed

•	 EVA Foam

•	 Forme anatomique de 
la semelle

•	 Mousse EVA

•	 Plantilla con forma 
anatómica

•	 Espuma EVA

CANCUN JR

Upper: 

•	 Laminated nylon and 
nylon mesh

•	 Polyester mesh + EVA 
+ Jersey

•	 �Revêtement nylon et 
maille nylon

•	 �Maille polyester + EVA 
+ jersey

•	 �Malla de nylon 
laminado y nylon

•	 �Malla de poliéster, EVA 
y Jersey

•	Outsole: 

•	 Synthetic sole
•	 Thermorubber

•	 Semelle synthétique
•	 �Élastomère 

thermoplastique 

•	 Suela sintética
•	 Termocaucho

Insole: 

•	 Comfortable 5 mm 
EVA foam

•	 Laminated fabric

•	 �Mousse EVA 5 mm 
confortable

•	 Tissu revêtu

•	 Cómoda espuma EVA 
de 5 mm

•	 Tejido laminado

YOUTH 28 - 35

YOUTH 28 - 35
YOUTH YOUTH YOUTH YOUTH

FJ0074231
ROYAL BLUE

BRIGHT GREEN

FJ0074221
ROYAL BLUE
BRIGHT PINK

FJ0074042
BLUE

ROYAL BLUE

FJ0070115
BLACK
SILVER

BEACHWALKER KIDS

Upper: 

•	 2mm Neoprene and 
nylon mesh

•	 EVA + Jersey

•	 �Néoprène 2 mm et 
maille nylon

•	 EVA + jersey

•	 Neopreno de 2 mm y 
malla de nylon

•	 EVA + Jersey

Outsole: 

•	 Thermorubber

•	 �Élastomère 
thermoplastique

•	 Termocaucho

Insole: 

•	 Comfortable neoprene 
foam footbed

•	 5 mm EVA foam with 
laminated fabric

•	 �Semelle intérieure 
confortable en mousse 
de néoprène

•	 �Mousse EVA 5 mm 
avec revêtement tissu

•	 �Cómoda plantilla de 
espuma de neopreno

•	 �Espuma de EVA de 
5 mm con tejido 
laminado

YOUTH 20/21 - 34/35

YOUTH YOUTH YOUTH

FJ0140204
PINK

NAVY BLUE

FJ0143104
BRIGHT GREEN

NAVY BLUE

FJ0144204
ROYAL BLUE
NAVY BLUE



TRAINING GEAR
AND ACCESSORIES
Aqua Sphere supports our swimmers with a range of performance and fitness equipment to help them 
achieve their unique training goals.  Our commitment to innovation can be exemplified in our selection 
of training fins, our vast expertise in aquatic fitness and the detail offered in our caps and accessories. 
Our product design is tailored to meet the needs for swimmers and water exercise enthusiasts with 
equipment dedicated to developing specific workouts and muscle groups to achieve an individual’s 
personal fitness requirements.

Aqua Sphere fournit à nos nageurs une gamme d’équipements de performance et de fitness qui 
contribue à les aider à atteindre leurs objectifs d’entraînement.  Notre implication envers l’innovation est 
rendue évidente par notre choix de palmes d’entraînement, notre vaste expertise dans le domaine du 
fitness aquatique, et le soin porté au détail de nos bonnets et accessoires. Le design de nos produits est 
étudié afin de répondre aux besoins des nageurs et des personnes pratiquant des activités aquatiques, 
avec du matériel spécialisé pour les entraînements spécifiques, suivant les groupes musculaires, afin de 
correspondre aux exigences personnelles de chacun.

Aqua Sphere apoya a nuestros nadadores con una gama de equipos para rendimiento y acondicionamiento 
que les ayuda a lograr sus objetivos de entrenamiento.  Nuestro compromiso con la innovación puede verse 
en nuestra selección de aletas de entrenamiento, nuestra amplia experiencia en el acondicionamiento 
acuático y los detalles de nuestros gorros y accesorios. El diseño de nuestros productos está pensado para 
satisfacer las necesidades de los nadadores y aficionados al ejercicio en el agua, con equipos específicos 
para realizar entrenamientos especializados y desarrollar grupos musculares, alcanzando los objetivos 
de acondicionamiento de cada persona agua en tallas para hombre, mujer y jóvenes. Tanto si estás en la 
piscina o en aguas abiertas, Aqua Sphere ha diseñado modelos únicos y cómodos que protegerán tus pies 
con estilo.

TERENZO BOZZONE  
5X IRONMAN WORLD CHAMPION
TRI CAP
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S – M – L

ALPHA FINS

XXS – XXL

US EU BLUE
XXS MEN'S 2-3 33-35 ST144111

XS MEN'S 4-5 35-38 ST144112
S MEN'S 6-7 38-41 ST144113
M MEN'S 8-9 41-44 ST144114
L MEN'S 10-11 44-45.5 ST144115

XL MEN'S 12-13 45.5-47 ST144116
XXL MEN'S 14 47-48.5 ST144117

•	Provides isolated leg workout
•	Buoyancy improves body position
•	�Water channels provide stability and 

maximum power transfer
•	Dedicated right and left fins with full 

arch support
•	Made of non-waterlogging, EVA foam

•	Pour un travail isolé des jambes
•	La flottabilité améliore la position 

corporelle
•	�Des rainures canalisent l’eau, offrant la 

stabilité et un transfert maximal de la 
puissance

•	�Palmes droite et gauche spécifiques, avec 
soutien de la voûte plantaire

•	Fabriquées en mousse EVA n’absorbant 
pas l’eau

•	Permite un entrenamiento aislado para 
las piernas

•	�Proporciona mayor flotabilidad lo que 
mejora la posición corporal

•	�La canalización del agua ofrece 
estabilidad y una máxima potencia

•	�Aletas específicas para el pie izquierdo y 
el derecho con soporte para el arco del 
pie

•	Fabricadas con espuma EVA que no 
absorbe el agua

isolated leg workout and body position

ZIP VX

•	Leverages natural kicking motion 
•	Hole in the blade for increased thrust
•	Narrow blade improves kicking 

mechanics
•	Easy-adjust buckles for a custom fit
•	Non-slip pads on fin rails provide traction

•	Améliorent les mouvements naturels de 
battement 

•	�Une ouverture dans la voilure offre une 
poussée augmentée

•	�La voilure étroite améliore le mécanisme 
du battement

•	Boucles à réglage facile pour un réglage 
sur-mesure

•	�Coussinets antidérapants sur les bords 
de la palme améliorent la traction

•	Aprovecha el movimiento natural de las 
piernas 

•	Hueco en la aleta para un mayo empuje
•	�Las aletas estrechas mejoran la mecánica 

del movimiento
•	�Sistema de hebillas de fácil ajuste para un 

uso personalizado
•	�Almohadillas antideslizantes en las aletas 

que proporcionan tracción 

body position and increased thrust

US EU BLACK/GRAY WHITE/GRAY
S MEN'S 3-6 35-40 ST145117 ST145111
M MEN'S 6.5-9 40-44 ST145118 ST145112
L MEN'S 10-13 44-48 ST145119 ST145113
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TRAINING AND ACCESSORIES

32/33 – 46/47

SMALL & REGULAR FIT

MICROFIN HP

HAND PADDLE ERGOFLEX

•	Rigid sole helps prevent cramping
•	Closed foot pocket made of durable and 

ultrasoft TPR polymer
•	Anti-slip rubber pads for grip on slippery 

surfaces
•	Improves technique 
•	Muscles reinforcement 

•	Améliorent les mouvements naturels de 
battement 

•	Une ouverture dans la voilure offre une 
poussée augmentée

•	La voilure étroite améliore le mécanisme 
du battement

•	Boucles à réglage facile pour un réglage 
sur-mesure

•	�Coussinets antidérapants sur les bords 
de la palme améliorent la traction

•	La suela rígida que ayuda a evitar los 
calambres

•	�Espacio para el pie cerrado, fabricado 
con polímero de caucho termoplástico 
duradero y ultrasuave

•	�Zonas de caucho antideslizante para 
mayor agarre en superficies resbaladizas

•	Mejora la técnica 
•	Fortalece la musculatura

•	“Bones” provide structure, while rubber 
frame maintains flexibility and feel for 
the water

•	Contoured fit mimics proper hand 
positioning

•	Rubber frame safe for use with multiple 
swimmers in a lane

•	Wide, adjustable hand strap 
•	Available in sizes small and regular

•	�Des « nervures » offrent une bonne tenue, 
alors que la structure en caoutchouc 
conserve la flexibilité et les sensations 
dans l’eau

•	Le profil imite une position correcte de 
la main

•	�La structure en caoutchouc est sûre 
losqu’il y a de nombreux nageurs dans la 
même ligne d’eau

•	Sangle de fixation sur la main large et 
réglable 

•	Disponible en petite taille (small) et en 
taille moyenne (regular)

•	Los contornos proporcionan una 
estructura, mientras que el armazón 
de caucho mantiene la flexibilidad y las 
sensaciones en el agua

•	Ajuste contorneado que imita la 
colocación de las manos

•	�Armazón de caucho seguro para un uso 
con múltiples nadadores en una calle

•	Cintas de las manos amplias y ajustables 
•	Disponible en talla pequeña y normal

isolated leg workout

paddle strength and proper position

BLUE GRAY 
SMALL FIT
ST1181129

BLUE GRAY 
REGULAR FIT

ST1181119

US EU BLACK BLACK/WHITE
13/1 32/33 ST116111 ST116119
2/3 34/35 ST116112 ST116121
4/5 36/37 ST116113 ST116122
5/6 38/39 ST116114 ST116123
6/7 40/41 ST116115 ST116124
8/9 42/43 ST116116 ST116125
9.5/10.5 44/45 ST116117 ST116126
11/12 46/47 ST116118 ST116127
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1 SIZE1 SIZE

1 SIZE 1 SIZE

CLASSIC PULL BUOY

CLASSIC KICKBOARD

ERGO BOARD

•	�Die cut EVA foam is durable, chlorine resistant and will not 
water log

•	One size

•	�La mousse EVA découpée est durable, résiste au chlore et ne 
s’imprègne pas d’eau

•	Une seule taille 

•	Espuma EVA troquelada de gran durabilidad, resistencia al cloro 
y que no absorbe el agua

•	Talla única

•	�Compression molded EVA foam is durable, chlorine resistant 
and will not water log

•	Hydrodynamic design reduces drag

•	La mousse EVA moulée par compression est durable, résistante 
au chlore et ne sature pas l’eau

•	Sa forme hydrodynamique réduit la traînée

•	Espuma EVA de compresión moldeada de gran durabilidad, 
resistencia al cloro y que impide la acumulación de agua

•	Diseño hidrodinámico que reduce el rozamiento

•	Focused core and lower body workout
•	Multiple hand positions for comfort
•	Made of non-waterlogging, EVA foam

•	�Entraînement de base et du bas du corps
•	�Multiples positionnement de la main pour plus de confort
•	�Fabriquée en mousse EVA n’absorbant pas l’eau 

•	�Entrenamiento específico para el torso y la parte inferior del 
cuerpo

•	�Múltiples posiciones de las manos para mayor confort
•	�Fabricadas a partir de espuma de EVA que no absorbe el agua

BLUE 
ST1211119

ORANGE/BLUE
ST1221119

BLUE 
ST146111

•	Versatile tool: a kick board, pull buoy or resistance trainer
•	Pull buoy provides the flotation for isolating upper body
•	Kickboard is easy to hold and strengthens the lower body
•	Designed for upper body pull and push resistance exercises

•	�Un outil polyvalent : planche de battements, planche de jambes ou 
pour le travail de résistance

•	�La planche de jambes fournit une flottaison qui permet d’isoler le 
haut du corps

•	La planche à battements est facile à tenir et renforce le bas du 
corps

•	�Conçu pour les exercices de résistance en traction et en 
poussée du haut du corps 

•	�Herramienta versátil: una tabla, flotador de piernas o 
entrenamiento de resistencia

•	�El flotador para las piernas ofrece la flotabilidad necesaria para 
aislar la parte superior del cuerpo

•	La tabla se agarra fácilmente y fortalece la parte inferior del 
cuerpo

• �Diseñado para ejercicios de resistencia de remo y empuje para 
la parte superior del cuerpo

PUSH PULL KICK P2K

ORANGE 
ST1231119
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1 SIZE 1 SIZE

S – M – L 1 SIZE

STATIONARY SWIMMER ERGO BELLS

•	Great for all levels of fitness, recreation, and competition
•	Adjustable straps for comfort
•	Quick-release buckle for safety

•	Parfait pour tous les niveaux de fitness, de loisirs ou de 
compétition

•	Sangles réglables pour plus de confort
•	Boucle de largage rapide pour la sécurité 

•	Ideal para todos los niveles de acondicionamiento, ocio y 
competición

•	Cintas ajustables para mayor confort
•	Hebilla de seguridad de liberación rápida

ST1261119

•	Low-impact conditioning
•	Strengthens upper body
•	Designed for multiple hand positions
•	Made of non-waterlogging, EVA foam

•	Conditionnement physique à faible impact
•	Renforce le haut du corps
•	Conçues pour diverses positions de main
•	Fabriquées en mousse EVA n’absorbant pas l’eau 

•	Acondicionamiento de bajo impacto
•	Fortalece la parte superior del cuerpo
•	Diseñada para múltiples posiciones de la mano
•	Fabricadas a partir de espuma de EVA que no absorbe el agua

ORANGE
SY1251119

•	�Neoprene construction is comfortable, durable and quick 
drying

•	�Webbed fingers provide low-impact resistance 
•	�Hook & loop wrist closure ensures secure fit

•	�La fabrication en néoprène le rend confortable, durable et 
séchant rapidement

•	�Doigts palmés pour une résistance à faible impact 
•	�Fermeture au poignet par crochet et boucle, garantissant une 

parfaite fixation 

•	�La construcción de neopreno es cómoda, duradera y de secado 
rápido

•	�Los dedos palmeados ofrecen menor resistencia
•	�Cierre de velcro ajustable en la muñeca que garantiza un ajuste 

seguro

SWIM GLOVES

BLUE
S SY1271119
M SY1271129
L SY1271139

AQUA-X CORE BELT

•	Articulated foam for ergonomic fit
•	Stretch zones prevent belt from riding up
•	Easy-adjust, two-way buckle
•	Neoprene construction 
•	Mesh zones accelerate drying

•	Mousse articulée pour plus d’ergonomie
•	Zones extensibles qui empêchent la ceinture de remonter
•	Boucle à réglage facile dans les deux sens
•	Fabrication en néoprène 
•	Des zones en maille accélèrent le séchage 

•	Espuma articulada para un ajuste ergonómico
•	Zonas elásticas que evitan que la cinta se suba
•	Hebillas dobles de fácil ajuste
•	Construcción de neopreno 
•	Zonas de malla que aceleran el drenaje y el secado

BLACK/GREEN
SY111111
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ANTI FOG TEARS (8CC)SWIMMER`S DRY TOWEL

•	Ultra absorbent, 
soft material

•	No special 
treatment needed

•	Reusable storage 
case

•	Tissu ultra 
absorbant et doux

•	Aucun traitement 
particulier 
nécessaire

•	Boîtier de 
rangement 
réutilisable 

•	Material suave y 
ultraabsorbente

•	No es necesario 
ningún 
tratamiento 
especial

•	Estuche de 
almacenamiento 
reutilizable

•	Provides crystal 
clear vision 

•	Prolongs the 
effects of your 
pre-treated 
goggle lenses

•	Offre une vision 
cristalline 

•	Améliore les effets 
de vos verres pré-
traités 

•	Proporcionan 
una visión clara y 
transparente 

•	Prolonga los 
efectos de tus 
gafas ya tratadas

•	�Conical shape 
and soft rubber 
material 

•	Case included

•	Forme conique 
et matériau 
caoutchouc 
souple

•	Boîtier inclus 

•	Forma cónica 
y material de 
caucho suave 

•	Estuche incluido

•	�Ergonomic nose 
clip with soft 
silicone nose pads 

•	Clear case 
included

•	Pince-nez 
ergonomique avec 
coussinets souples 
en silicone 

•	Boîtier transparent 
inclus 

•	Clip de nariz 
ergonómico con 
almohadillas de 
silicona suave 

•	Estuche 
transparente 
incluido

•	�Ergonomic design 
for left and right 
ear 

•	Dual density 
construction for 
comfort silicone

•	Lanyard and case 
included

•	Design 
ergonomique avec 
gauche et droite 

•	Fabrication 
double densité 
pour plus de 
confort

•	Cordon et boitier 
inclus 

•	Diseño 
ergonómico para 
la oreja izquierda 
y la derecha 

•	Material de doble 
densidad para un 
mayor confort

•	Cordón y estuche 
incluidos

•	Soft, silicone 
covered nose 
pads provide 
unparalleled 
comfort and a 
tight fit

•	Case included

•	�Coussinets 
souples en silicone 
offrant un confort 
sans égal et un 
ajustement bien 
serré

•	Boîtier inclus 

•	�Almohadillas en la 
nariz de silicona 
suave revestidas 
que ofrecen un 
confort inigualable 
y un gran ajuste

•	Estuche incluido

AQUASTOP

EAR PLUGS & NOSECLIP

BLUE XL
30” x 55” (75 x 140 cm)

SA1431129

BLUE
SA1290410U

PINK
SA1290210U

SA116111

SA114111

EAR PLUGS

NOSE CLIP

BLUE
SA1121119

BLUE
SA1111119
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SKULL CAP I

NAVY/BLUE
SA127111

VOLUME CAP

TRI CAP

BLACK
SA128117

NEON YELLOW
SA128121

NEON PINK
SA128119

BLACK
SA129111

78% Recycled Polyamide, 21% Elastane

100% Silicone

100% Silicone

CLASSIC SILICONE

BLACK
SA131111

WHITE
SA131114

BLUE
SA131113

TURQUOISE
SA131121

RED
SA131112

NEON
SA131123

PURPLE
SA131119

NAVY
SA131122

AQUA GLIDE

BLUE
SA132112

BLACK
SA132111

100% Silicone

AQUA SPEED

BLACK
SA133111

82% Polyamide, 18% Elasthan 

•	 �100% recycled 
polyamid fiber

•	 �Inner silicone tape 
provides perfect grip

•	 100 % fibres polyamide 
recyclées

•	 Bande silicone 
intérieure qui donne 
une adhérence parfaite

•	 Fibras de poliamida 
100% recicladas

•	 Cinta interior 
de silicona que 
proporciona un agarre 
perfecto

•	 Pre-shaped ear 
pockets

•	 Dimpled interior
•	 �Contoured shape to 

enhance fit
•	 100% UV Protection

•	 Bossage préformé 
pour les oreilles

•	 Intérieur structuré
•	 Forme profilée pour 

améliorer l’ajustement
•	 Protection UV 100% 

•	 Huecos preformados 
para las orejas

•	 Nervadura interior para 
evitar que se mueva

•	 Forma contorneada 
para mejorar el ajuste

•	 100% de protección 
frente a rayos UV

•	 FINA approved
•	 Semi-formed shape 
•	 �Durable chlorine 

resistant silicone
•	 100% UV Protection

•	 Approuvé FINA
•	 La forme en 3D réduit 

les plis et la traînée
•	 Semi-préformé 
•	 Silicone durable 

résistant au chlore
•	 Protection UV 100 %

•	 Aprobado por la FINA
•	 La forma 3D reduce 

las arrugas y el 
rozamiento

•	 Con forma 
semicompuesta 

•	 Silicona duradera y 
resistente al cloro

•	 100% de protección a 
los rayos UV

•	 Designed to 
accommodate longer 
hair 

•	 �Soft silicone 
construction

•	 100% UV Protection

•	 Conçu pour s’adapter à 
des cheveux plus longs 

•	 Fabrication en silicone 
souple

•	 Protection UV 100% 

•	 Diseñado para 
adaptarse a cabellos 
largos

•	 Fabricado con silicona 
suave

•	 100% de protección a 
los rayos UV

•	 Great for open water 
or pool 

•	 �Polyurethane coated 
material for thermal 
protection

•	 Durable and chlorine 
resistant

•	 100% UV Protection

•	 Parfait pour l’eau libre 
ou pour la piscine 

•	 Matériau revêtu 
polyuréthane offrant 
une protection 
thermique

•	 Durable et résistant au 
chlore

•	 Protection UV 100 % 

•	 Ideal para aguas 
abiertas o piscina 

•	 Material con 
revestimiento de 
poliuretano para una 
mayor protección 
térmica

•	 Duradero y resistente 
al cloro

•	 100% de protección 
frente a rayos UV

•	 �Soft, comfortable 
silicone construction

•	 100% UV Protection

•	 Fabrication en silicone 
souple et confortable

•	 Protection UV 100 % 

•	 Fabricado con silicona 
cómoda y suave

•	 100% de protección 
frente a rayos UV

NAVY/ 
WHITE

SA127112

FLUO YELLOW/ 
BLACK

SA127113
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CLASSIC JR

NEON/NAVY/WHITE
SA171114

EASY CAP JUNIOR

PINK/NAVY/
WHITE
SA171115

BLACK
SA171111

BLUE
SA171112

100% Silicone

AQUA FIT

BLACK
SA134111

BLUE
SA134113

80% Polyamide, 20% Elasthan 

•	 High-quality silicone 
•	 �100% UV Protection 

and superior chlorine 
resistance 

•	 �Size medium cap for 
junior and smaller 
head 

•	 Silicone haute qualité 
•	 Protection UV 100 % 

et excellente résistance 
au chlore 

•	 Bonnet de taille 
moyenne pour les 
jeunes et les plus 
petites têtes 

•	 Silicona de alta calidad 
•	 100 % de protección 

frente a rayos UV y 
resistencia superior 
al cloro

•	 Tamaño medio para 
nadadores júnior y con 
tallas de cabeza más 
pequeñas

•	  UV50+ Protection •	 Protection UV50+ •	 Protección UV50+

AQUA COMFORT BUBBLE CAP

WHITE
SA135112

BLACK
SA135111

BLACK
SA136112

90% Polyester, 10% Rubber 100% Rubber

EASY CAP ADULT

BLACK
SA1391119

BLACK
SA1850101

PINK
SA1850202

BLUE
SA1854040

100% Polyester 100% Polyester

•	 Adjustable headband
•	 �Ultra lightweight, 

quick-drying and 
durable

•	 UV50+ Protection

•	 Serre-tête réglable
•	 Ultra-léger, durable, 

sèche rapidement
•	 Protection UV 50+ 

•	 Cinta para la cabeza 
ajustable

•	 Peso ultraligero, rápido 
secado y durabilidad

•	 Protección UV50+

•	 �100% rubber with soft 
texture

•	 3D shape for perfect 
fit

•	 Air bubble insulation 

•	 100 % caoutchouc 
avec texture douce

•	 Forme 3D pour un 
ajustement parfait

•	 Isolation par bulles 
d’air 

•	 100% caucho con 
textura suave

•	 Forma 3D para un 
ajuste perfecto

•	 Aislamiento de 
burbujas de aire

•	 High-quality quick 
drying swim cap 

•	 Bonnet de natation 
de haute qualité 
séchant rapidement 

•	 Gorro de natación de 
alta calidad y secado 
rápido

•	 High-quality quick 
drying swim cap 

•	 Bonnet de natation 
de haute qualité 
séchant rapidement 

•	 Gorro de natación de 
alta calidad y secado 
rápido
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 LEVEL ONE
GET WET: SPLASH 
INTRODUCTION TO WATER 

 LEVEL TWO
PRE-BEGINNER: FLOAT 
WATER COMFORT

 LEVEL FOUR 
ADV. BEGINNER: TRAIN  
TECHNIQUE

 LEVEL THREE 
BEGINNER: SWIM
MAKING WAVES

One on One format, 6 months 
to 3 years. Repetition, same 
songs and methods. Free time 
for parents to play with kids.

For kids 2+ years, who are not 
comfortable going under water. 
Target is to float front and back, 
be comfortable in the water, and 
dive under without hesitation.

Swim, take a breath and keep 
swimming. Get streamlined 
and more breathing skills, 
comfortable in deep water.

With or without instructor in 
the water, deep end, swim  
laps, working on breathing  
and stroke techniques.

MICHAEL PHELPS learned to swim 

at North Baltimore Swim School 

(NBSS). It was there that Cathy 

Bennett taught him how to swim 

and helped him overcome his fear 

of water. Cathy Bennett, today’s 

Director of the Michael Phelps Swim 

School, developed the foundation 

of this water safety program at the 

NBSS. This program is not only based 

on the motor skills of swimming 

(kicking, stroking, and rhythmic 

breathing) but more importantly, 

it focuses on swimmers’ needs to 

mentally understand the properties 

of water, the hows and whys, and to 

get a person mentally and physically 

ready to become a swimmer.

From “Get Wet- Splash” (6 months 

old with a parent in the water) 

through “Elite” (Michael Phelps), 

there are 11 levels of instruction 

that have been developed over 

the course of 20+ years. The first 

Michael Phelps Swim Method line of 

products has been developed and 

designed by Aqua Sphere in close 

cooperation with Cathy Bennett and 

the Michael Phelps Swim School. 

The product line’s intention is to 

accompany this program by offering 

purposeful equipment so that 

children can safely learn to SPLASH, 

FLOAT, SWIM and TRAIN.
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AR

S 1-2SWIM SEAT

 LEVEL ONE
GET WET: SPLASH 
INTRODUCTION TO WATER 

Features
•	 Buoyancy aid for child‘s first in water experience

•	 Unique catamaran shape

•	 Side air chambers provides stability

•	 Low and stable body position in the water

•	 Designed to allow more intimate parental 
	 interaction with child

•	 EN13138-3:2014 type A tested and certified

•	 Target age: 1-2 years/ 11-15kg

Technologies and Materials
•	 Inflatable chambers: 100% PVC

•	 Valves: 100% PVC

•	 Handles: 100% PVC

•	 Inner mesh seat: 100% Polyester

Part # Color

ST135111



YE
AR

S

0+BABY TOWEL

Part # Color

SA119111

Part # Color

SA119112

Features
•	 Soft terry cloth fabric provides warmth

•	 Easy to put on and take off

•	 Available in purple and blue

•	 Comes with a mesh carrier bag

•	 Target age: 6 months+

Technologies & Materials
•	 Terry towel: 80% Cotton/20% Polyester

•	 Edge binding: 100% Polyester

•	 Buttons: 100% Nylon

 LEVEL ONE
GET WET: SPLASH 
INTRODUCTION TO WATER 



Features
•	 Buoyancy aid provides assisted floating

•	 Soft fabric shell provides comfort 
	 against the skin

•	 Foam buoyancy for safety and reliability

•	 Inflatable internal bladder for 
	 added buoyancy and a perfect fit

•	 Comes with a mesh carrier bag

Sizes
•	 Target age: 2-3 years / 15-18Kg (33-39lbs)

•	 Target age: 3-6 years / 18-30Kg (39-66lbs)

Technologies & Materials
•	 Outer fabric: 100% Polyester

•	 Inner buoyant foam: 100% PE

•	 Inner chamber & valve: 100% PVC

ARM FLOATS YE
AR

S 2-6

 LEVEL TWO
PRE-BEGINNER: FLOAT 
WATER COMFORT

Part # Size / Weight Color

ST133111 Medium / 15-18Kg 

ST133112 Large / 18-30Kg 

Part # Size / Weight Color

ST133113 Medium / 15-18Kg

ST133114 Large / 18-30Kg 
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 LEVEL TWO
PRE-BEGINNER: FLOAT 
WATER COMFORT

Features
•	 Buoyancy aid provides assisted 
	 floating and stability

•	 Foam buoyancy panels aid in balanced 
	 body position and comfort in the water

•	 Back handle offers easy aid to help 
	 child‘s body position while swimming

•	 Multiple adjustment straps ensure 
	 a comfortable, customized fit

Sizes
•	 Target age: 2-3 years / 15-18Kg (33-39lbs)

•	 Target age: 3-6 years / 18-30Kg (39-66lbs)

Technologies & Materials
•	 Outer fabric: 
	 50% Polyester/50% SBR Rubber

•	 Inner fabric: 100% Polyester

•	 Inner buoyant foam: 100% PE

•	 Webbing: 100% PP

•	 Safety buckles: 100% POM

Part # Size / Weight Color

ST134111 Medium / 15-18Kg

ST134112 Large / 18-30Kg

Part # Size / Weight Color

ST134113 Medium / 15-18Kg

ST134114 Large / 18-30Kg
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4+DIVE RINGS

Features
•	 Multiple surface textures to 
	 encourage tactile development

•	 Interconnectable

•	 Designed to stand upright on the 
	 bottomof the pool

•	 Target age: 4+ years

Technologies and Materials
•	 100% TPR

 LEVEL THREE 
BEGINNER: SWIM
MAKING WAVES

Part # Color

ST137111



 LEVEL FOUR 
ADV. BEGINNER: TRAIN  
TECHNIQUE

Features
•	 Cut outs for various hand positions to 
	 encourage proper streamline technique

•	 Curved design allows swimmer to put 
	 their face in the water while kicking

•	 Target age: 2-6 years / 15-30Kg (33-66lbs)

Technologies and Materials
•	 100% EVA foam

Part # Color

ST136111

YE
AR

S

2-6KICKBOARD
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DISTRIBUTION

AL BOOM DIVING
Corner Al Wasl and 33rd St, 
Jumeirah 1 - Dubai,
United Arab Emirates.
TEL: 00971 (0)50 4534784
E-MAIL: Colin@alboomdiving.ae 
WEB: www.alboomdiving.com

ALINOR SPORT SL
(C/À Halcourier) calle 303 n°1
Poligono Industrial Costa Sur
38009 Santa Cruz De Tenerife
TEL: +34 60 77 88 259

AMILCO BENELUX BV
Energieweg 27 - 4691SE Tholen
The Netherlands
TEL: +0031 166 601060
E-MAIL: contact@amilco.nl

DELPHIN SUB CZ S.R.O.
U Kaplicky 2550
47001 Ceska Lipa
République Tchèque
TEL: (420) 487 834 370
E-MAIL: info@delphinsub.cz
WEB: www.delphinsub.cz

DEMAS SPOR MALZEMELERI  
TIC.SAN LTD STI
Esenevler Yuksel Sokak N°:5/A
34762 Umraniye - Istanbul - Turquie
TEL: 90 216 411 59 75

DIVESTRONG
Janševa 2 -1000 Ljubljana
Slovenia
TEL: +386 41 334 146
E-MAIL: info@divestrong.si

DIVE TEC LTD
12A, Vejen Str.
1421 Sofia, Bulgaria
TEL: +359 (0)2 858 88 99
E-MAIL: info@divetec-bg.com
WEB: www.divetec.bg

DIVEX LTD.
2/35 prosp Gagarina , 02105,
Kyiv, Ukraine
TEL: (380) 44 501 29 11
E-MAIL:divex_company@ukr.net

DORKAS S.A.
Finos film str.
Spata Attikis
19004, athens
TEL: 210-6019920, 
TEL(2): 210 6019928
FAX: 210-6019930
E-MAIL: info@dorkas.net

DRAGOR LUX D.O.O.
Poljička 49, 
10000 Zagreb
Bruno KUZMANIC
TEL:+385 1 561-6961
FAX: +385 1 6198-296
E-MAIL: info@dragorlux.hr
WEB: www.dragorlux.hr
HEAD OFFICE FRANCE
Jérémy CROIZON
TEL: (33) 06 15 08 50 45
E-MAIL: jcroizon@aqualung.fr

FRANCE - SPAIN - BELGIUM -
LUXEMBOURG
Aqua Lung Spirotechnique
1ère Avenue, 14ème Rue
BP 148
06513 Carros Cedex France
TEL: (33) 04 92 08 28 46
FAX: (33) 04 92 08 28 55

HAFSPORT EHF 
Nybylavegur 14
200. Kopavogur
Iceland
TEL: +354 612 5441
E-MAIL: sala@hafsport.is
WEB: www.hafsport.is 

KYRIAKOS FRERES
Graham street - La Perla BLDG.
Ain el Mreisseh, Beirut
Lebanon 20,305,701
TEL: +961-1-362 752 / 3/ 4/
E-MAIL: kyriakos@kyriakos-lb.com 
WEB: www.kyriakos-lb.com

MEDI-HEALTH DISTRIBUTORS
CC T/A Trail & Aquatics Concepts
Unit D24 Prime Park
21 Mocke Rd Diep Town - Cape Town 
TEL: (27) 021 706 39 77

PLANET SCUBA INDIA
1315, double road
Indiranagar 2nd stage
560038 Bangalore, India
TEL: +91080-41573939

PRO-DIVE S.R.O.
Gessayova16
851 03 Bratislava
TEL: (421) 2 68202000
E-MAIL: info@pro-dive.sk
WEB: www.pro-dive.sk

URSUK OY
Teijonkatu 3
20750 Turku, Finland
TEL: (358) 207 798 850

SHEBA YAM LTD.
2 Hata’asia street
Alfey Menashe
44851 Israel
TEL: 09-9747243
E-MAIL: info@shebayam.co.il 
WEB: www.shebayam.co.il

SUBLIFE LTD
220012 К.Чорнага 31
105 Мінск, Беларусь
220012 K.Chornaga str31
105 Minsk, Belarus
TEL: +375296501664
FAX:+375172800750
WEB: www.sublife.by

VEERA PRODUCT 
04 Ammar Ibn Yasser, 
Menzah 6, 2091 Tunis
TEL: +216 21 390 490
E-MAIL: ahmed-mathlouthi2015@outlook.com

TETIS
54 Polyany str., Moscow, 
Russia 117042
TEL: +7(495)7869850
FAX: +7(495)7175688
E-MAIL: opt@tetis.ru
WEB: www.opt-sport.ru

X-STYLE OUTDOOR EQUIPMENT
bd.Grigore Vieru, 27
Chisinau MD-2005
Republic of Moldova
TEL: +373 22 210053
E-MAIL: info@xstyle.md
WEB: www.xstyle.md
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